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IZPREMEMBE V NOVI DAVČNI PREDLOGI 
t 

Zakladniaki urad se pripravlja na izpremembe v izvedenju 
davčne postave, potem ko je predsednik Coolidge pod-
pisal predlogo. — Skrčenje v plačevanju davkov bo 
uveljavljeno do 15. junija. — Onim, ki so že vse pla-
čali, bo vrnjen denar. — Nova postava uveljavlja le 
dve novi vrsti davkov. 

Washington, D. C\, junija. — Po akciji predsedni-
ka Coolidge-«, ki je podpisal daveno predlogo, s katero se 
je znižalo zvezne davke do največje nižine izza pričetka 
vojne, je objavil zakhulniskii department, da pripravlja 
regulacije, tikajoče se 25-odstotnega skrčenja dohodnin-
skega davka, kot določa nova postava. 

Ob priliki podpisanja predloge je izdal predsednik 
ugotovilo, v katerem napada novo postavo kot nezadostno. 
Dejstvo, da nudi predloga začasno odpomoč, je bil edini 
vzrok, da jo je sprejel, vendar pa pravi, da bo v prihodnjem 
kongresu napel vse svoje sile, da i z vojn je sprejem postave, 
s katedro se bo udejstvilo resnične reforme-• 

Davkoplačevalci se lahko takoj* poslužijo skrčenja na 
temelju treh metod. Teh metod se sicer še ni objavilo, 
vendar pa se glasi, da bodo dobili oni, ki so plačali davke 
za celo leto vnaprej, povrnjen del denarja, soglasno z do-
ločbami nove postave. 

Približno petnajst do dvajset milijonov dolarjev bo 
treba, da se povrne denar onim,'ki so plačali davke v na-
prej za celo leto. 

Nova postava uveljavlja le dve novi vrsti davkov, 
namreč na darove in " M a Jong" sete, katere import ira-
jo iz Kitajske. Povečan je tudi davek na igralne karte. 
Precej dodatnih pričakujejo tudi na temelju gotovih do-
ločb, kojih namen je preprečiti izgovore in zvijače gotovih 
ljudi, ki so se znali dosedaj izogniti plačevanju davkov. 

Izpremembe, uveljavljene glede dohodninskega dav-
ka, so naslednje: 1 

2.1-odstotno skrčenje davka, katerega je treba plačati!ku ie Postal znan po vsem svetu 
za tekoče fiskalno leto. I i n nekaj l e t m u & t u < l i načelo-

Splošna revizija normalnih in dodatnih davčnih pri-
stojbin. ki predstavlja 50-odstotno skrčenje davkov na do-
hodke $8000 in manj na leto-

Dodatno skrčenje 25-odstotkov na pri dejansko zaslu-
ženih dohodkih. To skrčenje pa pf ide vpoštev le pri dohod-
kih, ki znašajo manj kot $10.000 na leto. 

Oproščen je za načelnike družin z dohodki do svote 
*r»000 je povečano od $2000 na $2500, a iste določbe kot do-
sedaj so ostale v veljavi glede dohodkov samcev in samic, 
kojih dohodki so prosti dohodninskega davka do višine 
$1000. 

ZNANI NEWYORŠKi 
DETEKTIV JE ODSTOPIL 

P A D E R E W S K I I N N J E G O V A Ž E N A 

Znani italijanski detektiv je od-
stopil. — Rešil je številne mo-
rilne slučaje v šestnajstih letih 
svoje karijere. — Izvršil je več 
kot t soč aretacij. 

Poskus policijskega komisarja 
Enrighta. da poniža detektiva 
mednarodnega slovesa s tem. da 
ga pošlje na cesto kot navadnega 
policista v uniformi, se je danes 
izjalovil, ko je bil umirovljen Mi-
chael Fiaschetti radi telesne ne-
sposobnosti s penzijo v znesku 
$1005. Izjavil je, da bo otvoril 
lastni detektivski urad. 

Kljub temu, da je bil ponižan 2. 
mesta detektiva prve vrste že le-
ta 1922. baje na pritožbo nekega 
odvetnika, katerega je vrgel iz 
plicijskega glavnega stana, se je 
posrečilo detektivu uničiti vse 
napore predstojnikov, da ga spra-
vijo nazaj na cesto kot policista 
v uniformi. Prideljen je bil Her-
bert Street postaji v Brooklvnu 
ter nato štirinajst mesecev uradit 
okrajnega pravdnika. Medtem je 
bil dvakrat v Italiji kot priča ter 
večkrat na dopustu vradi boleznj. 

Nikdar si 111 kupil uniforme in 
niti en dan ni opravljal službe 
navadnega policista. Kmalu po 
vstopu v službo, leto 1908, ga je 
pridelil poročnik Petrosini itali-
janskemu oddelku. V tem oddel-

Wwmfmntw»j'»»c«i.»«» »MIL 

Pred kratkim je odpotoval v Evropo najslavnejši svetovni klavirski 
v i rtu oz Ignac Jan Padrewski. Odpotoval je s parnikom "Paris" . 

JAPONCI SO ŽAČELI BOJKO-
TIRATI AMERIŠKO BLAGO. 

Tokio, JajHjnsko. 3. junija. — 
Razne velike in ugledne trgovi-
ne so izobesile table, na katerih 
je napis: Mi ne prodajamo ame-
riškega blaga. 

Bojkot se 1h> razširil po vsej de-
želi. Vlada je sicer navidez proti 
temu gibanju, na tihem ga pa 
podpira. 

SMITH NE BO NASTOPIL PRO 
TI PROHIBICIJI. 

Ce bo newyorski governer 
Smith imenovan na demokratični 

konvenciji , pretlse-lniskim dele-
gatom. ne bo nastopil proti pro-
hibiciji. — Tako je izjavil njegov 
manager FrankLin I). K o osi* veh 

8 tem hoče pridobiti zase Miha-
če iz južnih držav. 

NEMČIJA NEBO DOBILA PO-
SOJILA. 

val. 
Več let ni bilo nobenega večje-

ga zločina, izvršenega od Italija-
nov. s katerim bi se ne pečal 
Fiaschetti, in v večini slučajev se 
mu je posrečilo zalotiti krivce 
ter doseči njih obsodbo. 

Fiaschetti je bil izza za vratne^ 
ga umora Petrosinija v Palermu 
najbolj odlični italijanski detek-
tiv v newyorškean policijskem de-
partmentu. 

Fiaschetti se je tudi aktivno 
pečal s slavnim Skrhat tuck sluča-
jem. Alberta Shattucka so zapr-
li v blagajno ter nato oropali hi-
šo zločinci, katerim je načeloval 
butler, ki je bil pozneje aretiran 
v Parizu, v glavnem s pomočjo Iz-
vrstnega detektivskega dela Fias-
ehet(i-ja. Poslan je bil v ječo za 
dolgo vrsto let. 

Fiaschetti je tudi rešil slavni 
Varotta odvajalni slučaj. V zvez» 
s tem odvedenjem in umorom 
majhnega dečka je izvršil Fias-
chetti pet aretacij. Trije so bili 
spoznani krivim ter so umrli v 
električnem stolu, eden je bil po-
slan a- blaznico in eden je bil o-

USPEŠNA IZNAJDBA 
POVZROČILA SMRT 

Hišnik Dornfeld je s svojo lastno, 
edino uspešno iznajdbo, izvršil 
samomor. — Napravil je poseb-
no pripravo, s katero se je po-
slovil od življenja. 

BALKAN JE ZARISCE 
NOVE KATASTROFE 

V Albaniji, Romunski in Jugo-
slaviji je pričelo vreti. — Spor 
med Turčijo, Francijo in Itali-
jo. — Albanski vstaši so za-
vzeli Tirano. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM; 

OZEMLJU. 
Danes 10 naše cene sledeče: 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. $13.30 2000 Din. = $26.40 6000 Din. = $65.50 
Pri nakazilih, ki nia*ajo manj kot en tisoč dinarjev računamo posebej 
IS centov za poštnino in druge stroške. 

Kazpoiilja na zadnje pošte in izplačuje "Poštni čekovni save*". 
ITALUA IN ZASEDENO OZEMLJE: 

200 lir $ 9.90 300 lir $14.40 
500 lir $23.50 1000 lir $46.00 

Pri naročilih, ki znašajo manj ko* 2 Of lir računamo posebej po IS centov 
sa poštnino in druge stroške. 
Eoipošlija na zadnje pošte in izplačoje Jadranska Banka T Trota, Opa-

tiji in Zadra. 
Za pošilja tre, ki presegajo PETTISOČ DINARJEV ali pa DVATISOO 

LIB dovoljujemo po mogočnosti še poseben dopust. 
Trednoot Dinarjem In Liram sedaj ni stalna, menja se večkrat in 
čakoraoo; Iz tega raslega nam ni mogrče podati natančne cene 
računamo po ceni tistega dne. ko nam pride poslani denar T roke. 
POŠILJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE $1.— 
Glede Izplačil • amer. dolarjih glejte poseben oglas • tem listo. 
1 — * _ 

Postal Money Order aH pa 

Washington, I). C.. :>. junija. 
Senatni odbor za zunanje zadev« 
je danes zavrnil dve resoluciji, ki 
sta zahtevali, naj dajo Združene 
države Nemčiji potrebno pomož-
no posojilo, da si bo lahko opo^ 
mogla ter zadostila svojim obvea- > Pr o e c e n-
nostim V šestnajstih letih službe je iz-

vršil nad tisoč aretacij, med nji-
osemdeset radi 

Kari Dornfeld, hišnik in iznaj-
ditelj, ne bo sicer tega nikdar 
izvedel, a zadnji proizvod njego-
ve iznajditeljske nadarjenosti, da 
najde sredstvo, s katerim bi sc 
poslovil od -življenja sredi spa-
nja, se je izkazaL kot skrajno 
^spešen. Tega ne bo izvedel, ker 
je preiskusil to sredstvo nad sa-
mim seboj. Vse njegove prejšnje 
iznajdbe so bile brezuspešne, a ta 
se mu je izvrstno posrečila. 

IStar je bil dva in petdeset let 
vdovec. Prišel je do sklepa, da je 
boljše umreti kot pa zagovarjati 
se pred sodiščem ra<li nespodob-
nega obnašanja. Jezil se je nad 
nekim najemnikom v hiši na iz-
točni 78. cesti, kjer je bil zapo-
slen kot hišnik ter je oblil dotič-
nega najemnika z vodo. Ko .se Jt 
včeraj razpravljalo o slučaju pred 
sodiščem, ni bilo Dornfekla na Ir-
cu mesta, in odposlan je bil sod-
nijski uradnik, da ga privede 
pred sodnika. 

Ko je prišel uradnik v hišo, jt 
našel Dornfekla v njegovi sobi, 
kn je bila polna plina. Dornfeld 
je ležal v postelji, poklicani zdrav 
nik je ugotovil, da je mož že vec I 
ur mrtev. Na spreten način je zve- n e r a { a A v e r e s c l l n a p o h ( x l p r o t i 
zal dve budilki, ki bi ga morali 
zbuditi ob petih zjutraj, s plinsko 
cevjo tako, da se je ob doloee-

Berlin, Nemčija, 3. junija. — 
Bližnji Iztok bo brez dvoma zo-
pet dal povod novim evropskim 
spopadom in katastrofam. 

V Albaniji, Romunski, Jugosla-
viji in Turčiji je začelo vretoi. 

Nekateri domneviyo, da je re.-
volucijonarno gibanje naeijonah-
stično in proti italijansko, doeim 
so drugi mnenja, da ga financira 
Italija, ki se hoče polastiti tega 
ozemlja. 

Vstaši pod vodstvom Kizaim 
beja imajo na svoji strani prete-
žen del armade in policije. 

Vlada razpolaga samo s petnaj-
stimi regimenti. 

Soglasno z zadnjimi poročili, so 
vstaši zavzeli že glavno mesto Ti-
rano. 

Nekatera poročila označujejo 
vstaše kot nacijonaliste. druga pa 
kot '"italijansko stranko". 

V albanskem kabinetu so imeli 
dosedaj dva, ministra, in vstaja 
je izbruhnila, ker ni hotela vla-
da imenovati iz njihovih vrst še 
vojnega ministra. 

Na Romunskem se pripravlja 
50.000 kmetov pod vodstvom ge-

aaa Jo poslati najbolje po 
New Yet* Book Draft. 

FRANK 8AKSEB STATE BANK 
IS CortUadt Street, Now York, W. Y . 

TeL Cortlandt 4887. 

mi 
uboja. 

1 umora ali 

glavnemu mestu. 

Namen teli kmetov je odstaviti 
nem času odprl plin. O11 sam s* j koruptno vlado, 
ni prebudil, ker je prej odstrani! | Vlada je 'odločno prepovedala 
zvonca z budilk. ' vse demonstracije ter zabičila že-

Pri preiskovanju njegove sobe iezniški oblasti, da ne sme pro-
so našli še več drugih iznajdb t'*r važati kmetov, 
dnevnik, v katerem je zaznamo-1 V Jugoslaviji se vrše ne pre-
val svoje doživljaje. Na mizi so stano spori med naeijonalisti in 
dobili posodo s pepelom žene, ki j komunisti. Pred kratkim se je vr-
mu je umrla pred dvemi leti in j šila nacionalistična demonstra-

Za svoje izvrstno delo je bil j poleg posode listič z navodilom, j cija. Komunista so jo razgnali ter 
fiaschetti večkrat odlikovan od naj sežgo njegovo truplo, zmeša-; so se posluževali pri tem bomb in 
občinskih oblasti Različnih ame-
riških mest in meščanskih orga-
nizacij. 

Fiatsehetti je vdovec ter živi v 
Broo-klvnu. na Clinton Avenue s 
svojo hče?ko. 

jo pepel s pepelom žene ter ga i revolverjev, 
pošljejo bratu, ki živi v Los An- j Sedem oseb 
neles. 

mrtvih. 

JAPONCI SE BODO IZSELJE-
VALI V BRAZILIJO. 

Tokio, Japonsko. 3. junija. — 
Notranje ministrstvo je danes ob-
javilo, da je sklenjena z Brazili-
jo pogodba, ki določa, naj se iz-
seli se tekom tega leta v Brazi-
lijo 3600 japonskih izseljencev. 

ZDRAVSTVENO STANJE 
KANCLERJA SEIPELA. 

Dunaj, Avstrija, 3. junija. — 
Zdravstveno stanje kanclerja 
Seipela, ki je postal v nedeljo žr-
tev atentata, je neizpremenjeno. 
Če se mil ne bo tretji dan, ko bo 
kriza, obrnilo na slabše, bo brez 
dvoma oadraveL » 

MARXOV KABINET SE 
PREOSNOVAL IN OSTAL 

SVOJEM MESTU 

BO 
NA 

je bilo 
I dvajset pa ranjenih. 
! V Siriji se vrše neprestano spo-
padi med nfrednimi turškimi če-

i tami in francoskim vojaštvom. 

Berlin, Nemčija. 3. junija. — 
Kabinet državnega kanclerja 
Marxa in zunanjega ministra 
Stresemanna se bo preosnoval ter 
bo jutri oficijelno nastopil pred 
državnim zborom. 

Kabiivet bo naletel pri nacio-
nalistih na močno opozicijo. 

12,000 SODOV PIVA 
NJENIH. 

ZAPLE 

Montreal, Kanada. 3. junija. — 
Ameriške carinske oblasti so za-
plenile včeraj pri Rouses Point 

j 12.000 sod o v dobrega piva. kate-
rega so skušali spraviti tihotapci 
v ^družene države. 

ALBANSKI VSTAŠI ZASEDLI 
MESTO CRUMO. 

Valona, Albanija. 3. junija. — 
Severni in južni del Albanije sta 
prekinila vse stike z glavnim mo-
stom Tirano. Vodstvo provizorič-
ne vlade je prevzel zunanji mini-
ster Brioni. 

Vstaši so navzeli mesto Crumo. 

1 

VELIKE POVODNJI V AN-
GLLTL \ 

VELEPOROTA BO DVIGNILA OBTOŽBO 
ChicašRa veleporota bo še danes obtožila umora po prvem 

redu in odvedenja milijonarska sinova Leopolda in 
Loeba, ki sta umorila 13-letnega Franksa iz samo pre-
šernosti in pohlepa po senzacijah. — Obdolžena sta še 
drugih zločinov. — Nekoč sta hotela odvesti šoferja, 
ki je sedaj nastopil kot priča. 

Chicago, 111., o. junija. — Danes je bil veleporoti pred-
ložen shiraj proti Natliaiui F. Leopoldu mlajšemu in Ki-
cliardu Loebu, ki sta priznala, da sta odvedla in umorila 
trinajst, let starega Roberta Franksa. Okrajni pravilnik 
Crowe pričakuje, da bo veleporota kmalu dvignila obtožbo 
in sicer radi odvedenja 111 umora Vsaki teli zločinov je kaz-
njiv v Illinoisu s smrtjo. 

Mlada morilca sta izvojevala svojo prvo zmaga v po-
stavnem boju, ko so dobili zagovorniki od sodnika Ca veri v 
lrabeas corpus povelje, vsled katerega sta bila oba odvzeta 
oblasti okrajnega pravdnika in policije ter bila izročena 
šerifu Cook okraja. 

Prevoz jetnikov je bil komaj izvršen, ko so oblasti 
naprtile obema nadaljni presenetljiv zločin, namreč od-
veden je Charles Refcuna, nekega taksi-šoferj;*, ki) se je 
pripetilo pred šestimi meseci. Žrtev tega zločina je 11aj-
prvo identificirala Leopolda in Loeba kot svoja napadal-
ca, a je pozneje nekoliko omilila svoje izjave. 

"Izgedatia kot onadva, ki sta me odvedla," je rekel 
Ream. "Nisem pozitiven, a v splošnem izgledata kot do-
tična. Eden je bil velik, drugi pa bolj majhen." 

Policija skuša sedaj spraviti Leopolda in Loeba v 
stik z umorom Freeman Louis Traey-ja, ki je bil izvršen 
pet dni po napadu na Reama. Domneva se, da je bil Tracv 
umorjen ter vržen iz hitro vozečega avtomobila, ko se j<> 
upiral proti poskusu, da se ga telesno pohabi. Ker so na-
šli včeraj v sobi Leopolda dva avtomatična revolverja, s 
krogljami, ki so slične onim, ki so ubile Traeeya, je pri-
čela policija ])oizvedovati tudi v tej smeri. 

Sodnik Ca ver lv je izročil oba jetnika okrajnemu še-
rifu pod pogojem, da ju obdrži v ječi do fi. junija, ne da 
bi sprejel jamščine za oba Vsled te akcije sta bila oba 
jetnika premeščena iz "hotela" , v katerem sta s nalia- , 
jala pod nadzorstvom okrajnega pravdnika, v resnično 
ječo. 

Chicago, 111., 3. junija. — Malo pred presenetljivi-
mi priznanji Leopolda in Loeba, da sta odvedla in umo-
rila trinajst let starega Roberta Franksa, je prišel Ju-
lius Rosenwald, prijatelj družine Loeb ter eden najbolj 
uplivnili mož v Chicagu/. v urad okrajnega pravdnika, 
ves razjarjen radi zadržanja obeh dečkov. E110 uro po-
zneje pa ni le izvedel Roseniwald za polna/ priznanja 
obeh mladičev, temveč tudi za dejstvo, da je bil njgov 
lastni vnuk eden onih, katera sta si perverzna morilca 
izbrala za svoje žrtve ter jih določila za smrt. 

Zapustil je urad bledega obraz ter povsem izpreme-
njenega obnašanja. Ko je prvič čul povest je domneval, da 
je preveč fantastična, da bi mogla biti resnični. Svoje sta-
lišče pa je izpremenil, ko je izvedel za vse podrobnosti. 

London, Anglija. 3. junija. —. 
Vsled neprestanega deževja je vo-
dovje rek strahovito naraslo. Re-
ke so prestopile bregove ter ogro-
žajo okolico. Posebno je prizadet 
južni del Anglije. . 

NOVA SVOBODŠČINA ANGLE-
ŠKIH ŽENSK. 

London, Anglija, 3. junija. — 
Zakonski odbor poslanske zbor-
nice je danes odločil, naj imajo 
ženske že z 'JI. letom volilno pra 
vico. 

Doslej so dobile ženske volilno 
pravico šele tedaj, ko so dosegle 
trideseto leto svoje starosti. 

NAPADALEC PISATELJA (HAR 
D ENA JE DOBIL ŠEST LET. 

Berlin, Nemčija. 3. junija. — 
Poročnik Walter Ackermann je 
bil danes obsojen 11a sest let ječe. 
ker je napadel znanega nemške-
ga žurnalista in pisatelja Maksi-
milijana Hardena. 

Harden je pisal načelniku po-
rote. ki se je imela baviti z Acker-
m a lin o vim slučajem, da ne bo pri-
šel pred sodišče ter nastopil kot 
tožnik, ker ne zaupa sodišču in 
ker ni v Nemčiji nobene pravica 
več. 

BOLJŠE VISKI ZASTOPNIK Ll-
TVINOV ODPOTOVAL V LON-

DON. 

Moskva, Rusija. 3. junija. — 
Maks Litvinov, načelnik ruske ti-
govinske komisije v inozemstvu, 
je danes odpotoval proti Londo-
nu. Dosedaj ga je nadomestoval 
v Londonu Christian Rakowsln. 
ki bo odpotoval v Pariz ter bo 
skušal pri francoski vladi izpo-
slovati priznanje sovjetske Ru-
sije. 

NAGRADA ZA POŠTENOST. 

Soproga ameriškega konzula v. 
Biarritzu je poslala včeraj Otto-
im Reiehu. ki je steward na par-
niku "George Washingtonček 
za *:!00. 

Ko se je zadnjič mudila v Ame-
riki. je pustila v svoji kabini dva 
prstana, vredna 'J000 dolarjev. 

SIRUA IN PALESTINA Z l t ' 
HTEVATA SVOBODO. 

BtJZZI BO ŠE ENKRAT PRO-
CESIRANA. 

. .Jeruzalem, Palestina. 3. junija. 
Ko se bodo sestali za-stopniki Li-
ge narodov meseca septembra v 
Ženevi, bodo razpravljali glede 
neodvisnosti Sirije in Palestine. 

Obe deželi izjavljata, da hoče-
ta biti popolnoma svobodni, če bi 
pa to ne bilo mogoče, naj bi bili 
že vsaj pod mandatom Lige na-
rodov. 

" -•h.Sr'-i* "i- *3K; •' /V -

Albany, N. Y.. 3. junija. — Pri-
zivno sodišče je danes dovolilo 
Mrs. Anni Buazi. ki je bila spo-
znana krivim, da je usmrtila bo-
gatega kontraktorja Schneider ja. 
nov proces.% 

Buzz i se nahaja v smrtni eeliei 
v Sing Singu. Ko so ji sporočili 
odlog prizivnega sodišča. je 
vzkliknila: Hvala Bogu! Sedaj 
sem prepričana, da se mi bo po-
srečilo dokazati mojo nedolžnost. 
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M vpnmmM kxaja Mrotelfcov, 
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H L A I N A R O D A" 
So rough «f Manhatttan, 1 
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Jugoslavia irredenta. 

MILIJONARJI V STISKAH 
Kriminalna zgodovina Združenih držav pozna sicer 

dosti čudnih in splošno pozornost vzbujajočih zločinov, a 
zadeva, kot je bil umor dečka v Cliicagu, bo brez dvoma 
zavzemala svoje posebno mesto v. kriminalni povest niči 
dežele. 

Tn pa prt HI vsem raditega, ker sta grozno dejanje iz-
vršila dva sinova takozvanih 44najboljših družin'5, ki ima-
jo pri vzgoji svojih otrok na razpolago vsa sredstva, yo-
trebna za preprečenje takih nečloveških dejanj-

Oni, ki je aapočel načrt za zločin ter vodil njega izvr-
šenje, je bil zelo nadarjen dijak in navidez tudi prav pri-
den, ker se je zanimal za stvari, ki sploh niso spadale v 
področje njegovih študij. 

Ta zločin se razlikuje od vseh drugih v tem, da je bilo 
sicer dejanje v vseh svojih podrobnostih natančno pojas-
njeno, da pa vlada velika negotovost glede nagiba, ki je 
dovedel do groznega dejanja. Ponavadi najdejo v mo-
rilnih slučajih nagib takoj, ki privede pogosto tudi na sled 
zločinca ali zločincev. 

Ali je bil pohlep po denarju vzrok tega dejanja. To 
ni ]»ovseni dokazano, kajti oba mlada morilca nista imla 
navade zapravljati denar. 

Pustolovstvo je v tem slučaju sicer nekaj popolno-
ma novega, a eden aretiranih je izjavil, da je bilo pusto-
lovstvo vsaj deloma motiv dcjanjtt. 

Na tem mestu ne moremo razpravljati, če je resni-
čna trditev, da sta se hotela oba morilca naslajati na 
smrtnem boju svoje žrtve, a v zvezi s tem lahko na-
vedemo francosko prislovico, ki se glasi: "L'liomme 
est raminal mediant par excellence", ali: "Najbolj hudob-
na med živalmi je elpvek." Prav tako je mogoče, da pride 
v tej zadevi vpoštev motiv, katerega moramo iskati v per-
verznem razpoloženju enega ali obeli morilcev. 

Jurist i izjavljajo, da je človek, ki izvrši umor brez vsa-
kega nagiba, blazen. Ni naloga državnega pravdnika do-
kazati motiv, čeprav to ponavadi stori, da ojači svoj sta-
lišče. Njegovo delo je opravljeno, ko je dokazal, da je bil 
izvršen umor in ko je prijel morilca. 

Vsled tega se bo zagovorništvo brez dvoma potrudi-
lo dokazati, da ni bilo nobenega nagiba za krvavo deja-
nje. To bo seveda zelo težka naloga-

Dejanje je bilo tako okruto ter izvršeno s tiakim pre-
ziranjem vseh človeških občutkov, da zahteva dežela pra-
vično kazen na izvršitelje grdega umora. 

Mrežo, katero nameravajo splesti iznajdljivi odvet-
niki, da zapletejo vanjo pravico, je treba raztrgati in bo-
gastvo starišev ne sme rešiti teh tigrov v človeški po-
dobi. 

Iz Jugoslavije. 
Zgraditev tvcrr.ice za aeroplane 

v Beogradu. 
rJeograjs*l-i seroklub je skleni!, 

<l i MaU\su pri Beogradu še te-
kom leta zgradi tvornico ra 
aeroplane. Tovarna bi bila delni 
ikc podjetje, pri katerem hi inwl 
pH«;vVc delnic klub, a polovico 
privalni udeleženci. Zgraditev to-
varne I i stala 20 milijonov <!i-
nnrjev. Letno bi t.»varna zyrnd !a 
3<K)—tr»0 a-rreplanov. 

Z:\kup državnega posestva Belje. 
IvCniUija za presojo ponudb <a 

zjikup ltelja je na svoji seji ugo-
tovila. da so pogoji, ki jih je po-
stav! a država, samo splošne na-
r:i\e i i da bi država ne imela od 
Ji jih prave koritfti. Zato je komi-
sija s! leniln predlagati vsem za-
interesiranim ministrstvom, da 
naj se predpišejo non podrobni 
pfgoji posebej, za v«aVo panogo 
gospodarstva, ki je zastopana ua 
Be!ju. Fin. minister bo odredd da 
Ji naj se razpise nova licitacija* 

Priprave za vzorčni semenj v Beo-
gradu. 

Odbor za prireditev vz-rčnega 
*erxw>ja v Beajrradu je ^dobil zem-

f p f a r i . M j m ^vadrftoUi 

metrov, kjer bo postavil potrebna 
poslopji in paviljone za razstavo. 
Prvi vzrrC-ni semenj v Beogradu 
•o prirejen že letošnjo j^sen. S 
tem se j m«-m bode imeli v Jugo-
slaviji Štiri redue vzorčne sejme, 
»jar.iree v Ljubljani, Zagrebu, No-
ve.!! Sa-ln .11 licgradu. 

Ponarejanje bankovcev po 100 
dinarjev, 

Segedinska policija je aretirala 
e.'lo družbo, ki je na debelo pona-
1 "jaia bankovce po 100 dinarjev. 
V !i!t:11 vodje družbe Štefana Ki-
ia so naMli stroj in vse potrebne 
iviuirne pripomočke za ponareja-
li, ie bankovcev. V zalogi je imel 
m,- !«'»C0 komadov ponarejenih sto-
dinarskih nnveanio Cela družba 
je bila izročena sodišču. 

Strašna toča v Črni ?ori. 
Okrožja Nikš;v. Podgorica in 

<">tinje je zadela težka nesreča. 
Padala je toča kakršne tamkaj-
šnji prebivalci ne pomnijo ter 11-
nič:la .setve in sadno letino. Škoda 
znaša več milijonov dinarjev. 

Nova radioportaja. 
V Djakovu na Hrvatskem zgra-

di t a mošnje gasilno društvo novo 
radio sprejemno: postaje. 

Z .nožem nad sina in brata. 
Iz Tolmpna poročajo: Pri nas se 

je zgodil zločin, kakršnih se /ne 
spominjamo v naši okolici in ki je 
le pG srečnem slučaju končal bolj-
še. nego bi bil lahko. Vzrok dru-
žinske tragedije je bila dedseina. 
Evo, kaj in kako se je zgodilo: 
Pri ; Marjutovih" so že dalj časa 
ž:ve!i v večnih prepirih, pravza-
prav od tedaj, ko se je domači sin 
Miha poročil in pripeljal v Lišo 
nevesto. Stari oče Andrej je bil iz 
.začetka z nevesto zadovoljen, saj 
je sam silil sina: naj se poroči in 
naj prevzame gospodarstvo precej 
zadolžene kmetije v svoje roke. 
Mladi Miha se je bil vdal, se po-
ročil in se lotil z vso vnemo gospo-
darstva, zavedajoč se. da delti tu-
di za.-,e. Toda kmalu je prišlo icea 
njim in očetom do prepirov. Oče 
?e ie skesal, da je dal sinu gospo-
darstvo v roke in je začel zahte-
vni od njega, naj mu da vsakolet-
ni pridelek. Sin se je vdal in mu 
je tudi lani odstopil dob^r de! pri-
delka, ki pa ga je oče kmalu za-
pra\ il. Ko ni imel več nič, je zopet 
j rijel sina. zahtevajoč od njega 
denar. Ta se je, seveda, upiral, be-
s. da je dala besedo in prepir se je 
'oneal ti ko, da je oče zagrozil si-
nu s smrtjo. Nihče ni vzel resno te 
p-olr.jc, najmanj pa še sin Miha. 
Vse je mislilo, da je oiie Andrej iz 
rekel to grožnjo !e v jezi in raz-
burjenosti. Toda. ža', ni bilo tako. 
Pri Marjutovih ži»'i "v hiši poleg 
Mihe z nevesto in očeta Andreja 
tudi mlajši sin France, l.e-ta je v 
<1 imač'h prepirih ?topil na oeeto-
v » st«\in proti bratu in nevesti. Y 
lorek 6. maja sta odšla oče Andrej 
;n sin France navsezgodaj v gozd 
na K* Ir.vrat Odšla sta v jezi, kaj 
ti prejšnji vc>r je bilo pri večer-
ji prišlo zop^t do prepira. Ostrila 
s*a v gozdu ves dan in tam sta brž-
kone v g.isdni samoti skovala pe-
Mcnski načrt. Zvečer sla sedela 
Miha in njegova žena sama v I.u-
iihiii. Miha se je bil ravno vrnil •/. 
h'eva. zeî a pa je bila pospraoila 
po hiši <t»r je izela dvomesečnega 
'ir^ka v naročje, da ga pndoji. 
Tedaj pa so se neradoma odprla 
vr;.i;i iai v kuhinjo sta jezno pla-
t.j'a oče in sin France. Ne ve sc 
prav, a!i je kdo komu kaj rekel 
;:! i ne. getovo je le. da je France 
n- nadcuia planil proti bratu Mih« 
in ga pudri na tla Ta sc ga ni u-
'•••gnil niti otresti, kajti v hipu ne 
ie zagnal proti njemu tudi oče in 
!'!u pokleknil na pisa. V hiši je na-
-t al vrisk. M hcva žena je v smrt-
•s«*in strahu z detetom v naročju 
planila med svaka in tasta, da bi 
ubranila aiora, teda prepozno' 
Francetu se jo v jezi omračil um, 
poskočil j«, p mi i kuhinjski mizi. 
-•L-d*, \ tam než in se vrgel z njim 
ii td brata. Po srečnem naključju 
pa ga j? zaddl le v .stegno. Ako bi 
ga bil zadel v zgrrnji del telesa, 
bi bil udarec smrten, kajti zamah-
ni! je bil s tako silo, da je než pre-
bil stegno in se zabodel še v pod. 
Tedaj pa. ko je nesrečnemu Mihi 
brizgnila kri iz noge, sta se brat 
11 oče zavedla, kaj sta storila, 
•vl-nila je Francetu roka, ko je 
v iel bratovo kri. zarpekla je očeta 
vest, ko je zaslišal bolestni krik 
svojega sii-a. Pred oči jima je sto-
pil v vsej grozoti zločin, ki sta ga 
•tarediia, zagledala sta se; edeu 
kot morilce lastnega brata, drugi 
iwt morilec lastnega sina in zbe-
žala sta v noč, da se skrijeta pred 
lastno vestjo. Vaščani. katere je 
privaMl krik k Marjutovim; so ra-
njenega Miho za sile obvezali ter 
hiteli po zdravnika, kateri ir.u je 
dal prvo pomoč in ga dal nato od-
peljati v bolnišnico Ranjeni Miha 
ie vsled hude rane močno izkrva-
ve' in bc moral ostati dalj časa v 
bolnišnici. Po očeeta Andreja in 
brata Franceta so prišli orožniki. 

Velika železniška nen-eča pri 
Prestranku. 

V noči od 16. na 17. maja se jc 
na železniški postaji Prestranek, 
ki je bila meti vojno razširjena, 
zgodila težka železniška nesreča 
K k spre sni vlak iz Ljubljane je 
n^mri-č vsled napačnih kretnic za-
del z vso silo v tamkaj se nahaja-
joči tovorni vlak. Karambol je bil 
strahovit, vendar py so bile prvot-
ne vesti r. pcsledicah močno pre-
virane. Kljub temu je zaznamovati 
2 mrtva in 4 težko ranjene, iued 
njinri noben jugtvslovanski držav-
ljan. Ekspresni vlak je obstojal iž 
dveh prtljažnih ter 6 spalnih- in 
jt-dilnih vozov. Na postaji sta ibdla 
usodeptdno noč v službi 261etni 
urad ni J v Ce?are Prudenziati in o-
glbalnj čuvaj Frane i Vodopivee. 

Slednji je uradniku pravilno avi-
ziral prihod ekapi-esa, toda Pru-
denziati. ki je menil, da prihaja 
samo lokomotiva, 11111 je ukazal, 
da naj pcocavi kretnico za tir št. 
5, na katerem se je nahajal tovor-
ni vlak. Vcdopivee je ukaz izvr-
f-rl, ir. tako je bila katastrofa ne-
izogibna. Ektipresni vlak je pri 
tre« nju skočil s tira, in potnikov 
se je polastila silna panika. Ka-
railing, r Francesco Žagani iz Si-
cilija, ki je spremljal vlak in ko;i-
du'iter prtljažnega vagona Fran-
»i. z .Jean Lamante sta obležala ta-
koj mrt\-a. težko ranjeni pa 90 bi-
li; karabiiijer Luigi la Rocea, vla-
uOTodja Angelo di To maso, stroj-
nik Marco di Vivo in brigadir 
straži' Isidore di Ciordani, ki so-
bili takoj prepeljani v tržaško 
Lalikb ranjena je bila gospa He-
lena Gorian iz Bukarešte. Fradnik 
Prud"nziati Jči je" zakrivil nesre-
čo, je po dogodku naročil ogibal-
:te:nu čuvaju Vodopivcu, da naj 
ja*l ci igcdek postajenačelniku, 
âm pa je nato vzel iz miznice re-

volver in se ustreiil. 

Poglavje brez konca. • 
Zapuščene granate in šrrpneli 

zahtevajo na Goriškem nepresta-
no nove žrtve. Zaman so vsa opo-
zorila časopisja na skrajno pre-
vidnost pred njimi. Dne 17. maja 
je ITletni mehanik N. Pahor iz 
Podgorc rezal cev žcla^ine, ki jo 
je hote! porabiti za popravo neke 
sesalke. Mc-d delom se je vnela v 
cevi ssc nahajajoča želatina in ne-
.-ireirrefia mladeniča tako razmesa-
rila. <ia je bil na mestu mrtev. — 
\*a Fajtovem hribu je pri kopanjil 
{>0 jark.h granata Viktorja 9pa-
i-a!:> i i Kosi a nje vice ubila, njego-
\ega tovariša Leopolda Godniča 
pa pi,šiitjdjv.ua po vssm telesi:. — 
Rnaka ne>re:a je zadela dvajset-
letnega mladeničač Josipa Marte-
Inrca iz Vogrskega, ki pa je d<>l)il 
k sreč: le lahke poškodbe. 

Občinski :-vet v Podgradu 
.ie razpuščen in imenovan konii-
sar. Te dni je šlo za to, da bi od-
bor idabril neke spise. Spisi so mu 
b:ii predloženi samo v italijan-
skem jeziku, katerega j.' le par 
odbornikov zmožna za îll̂  Zato 
je odbor zahteval tudi slovtnski 
prrvod d'-iični!i .spisov, ddgovor 
•z Kopra je bil ta, da je občinski 
svet razpuščen in 113 njegovo me-
>to imenovan k"inisar. Tako se 
speštuje riarvdna ravnepravnost! 

Komisar za komisarjem. 
Za občinami Cerkno, Renče in 

folmin. v katerih so bili v zad-
njem času razpuščen; občinski 
swti. je .sledi! sedaj tudi Koba-
rid. Pretekle dni je dobila tudi 
ta obema vladnega komisarja v 
profesorju Cavalotriju. Komisari 
jat je očividno odgovor na po-
raz, Ui so ga doživeli Italijani jH'i 
veiiivali v Kobaridu 

Vsled poškodbe vodovoda 
je bila Gorica en reden brez vode. 
Neobhodno potrebno vodo so ta 
eas v soditi razvažali po mestn. 

Dopis. 
Indianapolis, In d. 

Cenjeni mi gospod urednik! 
Dovolite mi malo prostora v listu 
G. N. Želim nakratko poročati o 
grozni nesreči, ki se je dogodila 
v naši naselbini. Due 31. maja so 
se vozili v Ford kari rojak A_n-
ton Somrak z ženo ter Frank 
Bavdek z ženo in sinom in zra-
ven še nekatere druge ose*be. ta-
ko da je bilo preobloženo. Ko so 
bili nekaj milj oddaljeni od me-
sta Indianapolis, se je v prehitri 
vožnji pripetila strašna nesreča 
V mestno bolnišnico so odpeljali 
Antona Somraka, ki je v par urah 
potem preminul. Njegova žena Jt 
poškodovana, toda upati je. da v 
nekaj tednih okreva. Rojak Frank 
Bavdek se bori s smrtjo v bol-
nišnici. Njegova žena ima zlom-
ljeno roko. Drugi so imeli le manj-
še poškodbe, ki niso nevarne. 

Omeniti hočem le toliko, da ne-
previdnost pri vožnji je imela 
grozne posledice. Pokojni Anton 
Somrak je bil doma iz mirnope-
«ke fare, Frank Bovdek p/i nekje 
iz blisine Novega Mesta na Do-
lenjskem. 

P<Ntx>c*YStec. 
- * v'., J . • 

Prad kratkim je bila objavlje-
na v listu slika najmodernejšega 
ženskega solna. 

Na šolnu, kjer je bila ponavadi 
masna, je sedaj majhen okvirček 
in v okvirju prostor za fotogra-
fijo. 

Moderne ženske nosijo v tem 
okvirčku sliko svojega moža ali 
pa svojega ljubimca. 

Iz tega je razviduo, da je mo-
da ženske daleč privedla. 

Prej so nosile ljubezen v srcu, 
sedaj jo razkazujejo na šolnu, od-
koder ni daleč pod podplat. 

V prevelikem navdušenju se 
človek večkrat preveč zaleti. Bo-
disi v govorjenju, bodisi v pisa-
ni besedi. 

Misli, da bo povedal kaj straho-
vito pamenega, da bo dal duška 
vsej svoji modrosti, pa ga tako 
nesrečno polomi, da ni za nika-
mor. j 

* ? 
Profesor zraviistva je napn- j 

mer rekel učencem: 
— Prijatelji, pred seboj ima-

mo redek slučaj, ki se jako pogo-
sto pojavi. . J j 

• 

Užaljena žena je pisala svoje-
mu nezvestemu možu: 

— Dosti sem že potrpela s t*.-
boj. Dosti sem se mučila, dosti j 
prestala. Povem ti pa enkrat zal 
vselej, da tega ne trpim, da bij 
me za mojim hrbtom vlekel za 
nos. j \ 4 m V 
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* • • Jednotlno aradne ilaalle: "CBaa 
•ae ftnui tikajoče ae uradnik aader kakor tati denarne »odUSJatn 

Ml ae pošiljajo na »lave»»a tajnika. Vee prltoSbe naj ae poAllJa aa pred-
aednlka porotnega odbora. Proinje ca •prejemi norih danor ln kolaiEkd 
apriearala naj ee pošilja na Trhonesa sdravnlka. 

JadOBloraneka Katollika Jednota ee prlporoSa raeai JuvoalOTanoa m 
akUen pristop. Kdor teli postati Clan te organlsaclje, naj ee s*lasi tajnik« 
felltnjeca društva J. 8. E. J. Za ustanovitev novih druitev se pa obrnlM 
na gL tajnika. Novo društvo se lahko vst&novl • t ilanl ali eianleanil. 

Novice iz Slovenije. 

Živel je znanstvenik, ki je de-
lal ]K>sknsc z različnimi zdravili. 
Vsako zdravijo je tudi sam po-
kusil, hotee se preprečati, če je 
učinkovalo ali ne. Nekepa jutra 
so pa našli znanstvenika mrtvega. 

Coroner je sestavil poročilo, v 
katerem je bil posebno značilen 
naslednji odstavek: 

— Možak je vzel zvečer preve-
liko množino zdravila in se je na-
slednjega jutra kot mrtvec pre-
budil. 

• 
Po dolgem, dolgem easu je pi-

sal prijatelj prijatelju v Ameri-
ko ter omenil'med drugim tudi 
naslednje: 

— Gotovo se še spominjaš so-
seda Andreja. On ima dva fanta 
in dve hčeri. Ena ima rdeče lase, 
druga je pa učiteljica. 

• 
Učitelj je pravil učencem: 
— !Sova je čudna žival. Edinole 

ponoči vidi luč belega dne, pu-
duevi pa spi. 

• 
— Le pomislite — j e rekel slav-

nostni govornik — tega velike-
ga moža je rodila priprosta kmeč-
ka matu 

• 
O cesarju Francu Jožefu je pi-

sal sodobni zgodovinar: 
— Cesar ni ničesar bolj ljubil 

kot laskanje in prillzovanje. Ce 
se mu niso ljudje prilizovali, ni 
bil srečen, ni mogel biti srečen. 
In teh priliznjencev je bilo ne-
broj. Vsi so se solueili v senci 
njegove milosti. 

• 

V nekem posmrtnem naznanilu 
je bilo rečeno: 

— Umrl je vzoren zakonski 
mož. Žal. da je njegova žena v 
starem kraju. Zal. da ni tako sreč-
na, da bi se lahko izjokala na 
njegovem grobu. 

• 
V Brooklvnu je špikizi, kjer se 

toči na drobno in na debelo. Toči 
se na drobno in na debelo, tolče 
se pa ponavadi le na debelo. Zao-
njič je cerkvena godba tako moč-
no zaigrala, da so šli kar rekelcl 
na kose. 

To je dokaz, da se najsvetejši 
možje bavijo tudi z drugimi reč-
mi kot pa samo z molitvijo. 

To sem omenil samo zatega-
delj, da dokažem tapobožnim, da 
mi je znano vse, prav vse, kar 
počno. 

Že p&rkr&t so sveto prisegli, da 
ne sme priti nič na dan, pa ja« 
kljub temu vse «proti izvem, kaj-
ti ta pobožni možje so tudi figa-
možje. 

Bolj so figa kot pa pobožni. 
Če žele še kaj več, sem jim ved-

no na r, 

Francoski delegat v Sloveniji. 
N.i Jesenice je prispel 1 !. maja 

v. brze.vlakom iz Pariza preko K<>-
i oške delegat Irancoske republike 
v razmejitveni komisiji med Ju-
goslavijo in Madžarsko polkovnik 
.U;!iu :e5 Manninia. Ker so se seje 
razmejitvene komisije imele pri-
četi šele '25. maja, ogledal v ,i<* do-
lii-j polkovnik Jlarminia našo <io-
renjsko in pesetil I.jnbljano. N"i-
potil ^e ie najpreje na l>l"d, kjer 
je posetil tam se nahajajočega mi-
nistra zuJianjili del dr. .M. Ninči-
ča. Polkovii'ka Marmir.io ^pi—ni-
l.ij.i eV.-j.n« t Bo/.idar Sever iz Pre!; 
miirja. !>ne 15 aiaia -<ta s«- odpe-
ljala na Bled pozdravit odbčnega 
g o ^ a veliki župan dr. T. Šporn n 
v-eučiliščni profesor ter član ko-
misije za razmejitev dr. >1. Shivi«*. 
J>n«? 17. maja je prišel polkovnik 
M.irminia v Ljubljano P( lk« vn : k 
^Iaiminia je (toznnn i>rijatelj ra-
š'- sa siaroda in Juiroslavlje. Že 
]>:-••«I vojno se zanimal za naše 
p ' i ' ike in je v geografskem d ru-
ši vu v Paiizu predaval o 
Slovanih. Mf*d vojno je «voje /.n-i-
i: ie in simpati je, ki j 'h je :a* goiil 
n.-.prum nam. še poglobil, kajti bo-
ld se je .ramo ob rami tri leta na 
v lunski f rt nti z našimi dobrovolj-
ei in hrabro srbsko vojsko. V raz-
nveiitveni komis'ji je svoje delova-
1 ie usij t-ril v znaku Ijnbavi in pri 
j- :telj-tva proti nagemu narodu in 
se imamo za marsikateri uspeh 
; ah valiti njegovemu energičnemu 
n.*istrpu na objektivnem Kdmače-
nju trlanonske mirovne pogodbe. 

Ift.d'1 so je p<'!k«»vnik Al.irininia 
1s75 v provinci !®Ieardia bbzu Pa-
riza in dovršil vojaško akademij«« 
v ! : ; z \ v« jni ie povelje*, al 
2^1. vešp !kn in 1 ")7> aininsl.emii 
polku v I.elgiii, na Alarni in so-
lunski fronti. Y razmejitveni ko-
misiji je d**b)\al kot glnvni «b'le-
gat framro»?ke države o«l a vi: ust a 
J^J! «l«> julija Zatem -e je 
vrnil v sv. jo doi:.ovi::o. kjer je 
j revzi-1 komando 'ji. pešpolka i:i 
p--zneje pr ;šel h ir en. štabu v KuUr 
ter <k1 Tatu jf nri-'.-l s"t.l ij iki 
razmejitvene komi-ije k nam. 

Zopet pretep in umor na Štajer-
skem 

V m koto 30. maja so z><p"t 
slepil fantje in sicer tokrat \ t«"-
ri i pri Pragerskem. Štefan Saga-
«lin. ki je uetlavno prišel <«d voja-
kov. je v prepiru zabodel z nožem 
A nt oni a Siter.',a in ga težk«« ranil, 
nek. IVlotija pa j« u lar l Sigadi-
na s krampom i*, ga !i ; rae>tit ,i'«il. 
\'eč pivtepačev je zadobilo tudi 
lahke telesne poškodbe. 

Razne tatvine. 
AIi'«l vožnjo Metlika— Či noinelj 

ie bil V. Šuštersieevi iz l-jtibljaue 
ukraden komad sifona vreden :5')i» 
Din. 

Zasi'bniei lltt'aeli Ib»fbau«*r j«-
bil v ter!.vi sv Jakoba v l . jublja-
):i ukrad-.Mi svilen de/.n;k. vreden 
2oG Din. 

Vikici 1 »ačič je bilo v Kožarjih 
/ veže trgovine Kušar ukradeno 

2«.h>0 I)in vredne damsko kol ?. 

ZA NAKAZILA V AMERIŠKIH DOLARJIH - -
IMAMO DIREKTNE ZVEZE, POTOM KATERIH IZPLA-
ČUJEMO DOLARJE POLJUBNIM OSEBAM V JUGO-

SLAVIJI, ITALIJI, AVSTRIJI IN NEMČIJL 

Ker pa je xvezana nabava dolarjev za izplačila v Jugosla-
viji z rnrtt.nimi atroški, smo bili primorani zvišati pri-
Bto /̂bino, ki je sedaj naslednja: 

Za izplačila dolarjev brez pogoja: do $25. po 
od $25. naprej po 4%. 
Za izplačila proti predložitvi vidiranegi potnega 
lista: do $25. po 75 centov, od $25. naprej po 3%. 

Denar, nakazan v Jugoslavijo brea pogoja, se Izplača naslov-
niku takoj ter Isti lahko takoj z denarjem razpolaga. Vsled 

tega pri{>oročamo onim, ki pošljejo denar samo U potne 
stroške, poslužiti se drugega načina ter označiti na nakazni-
ci: Izplačati le proti predložitvi vid i ranega potnega lista 
(poHa) za Združene države). Ako potem naslovnik nebi xno-
mogel predložiti takega potnega lista, se stavi nakazani znesek 
zopet na razpolago vplačniku. 

Pristojbina za izplačila dolarjev • Italiji, Avstriji 
in Nemčiji znaša do $25. po 75 centov za nakazilo, 
od $25. naprej po 3%, to je po 3 cente od dolarja. 

Nakazil n zneske pod $5. ne moremo prevzeti. V Bled ta-
mošnjih odredb, ne moremo izplačati v Nemčiji naenkr.it eni ln 
Isti osebi več kot $20. Znesek za pristojbino nam je poslati 
obenem z onim, ki naj se izplača. 
Povdarjamo pa, da Je najbolje in najenostavneje nakazati od 
tukaj dinarje oziroma lire zlasti, onim, ki bivajo na deželi daleS 
od banke ter v menjanja dolarjev niso izkuSenL 

Na zahtevo izvršujemo izplačila tndi brzojavno In potoni 
brzojavnega pisma. Stroški za brzojavno pismo (Gable 
Letter) maša jo $1., stroški za direkten brzojav (Cable) 
pa: • Jugoslavijo $5., • Italijo, Avstrijo in Nemčijo $4. 

Vsi oni, ki tega oglasa nebi razumeli, naj nam piSejo za natančno po-
jasnilo ter pripomnijo, • katero driavo šele denar poslati. 

T R A N S B A K f l K R S T A T E B A N K 



to G L A S NARODA. 4. JT'NIJA 1921 

g P o d k r i v o j e l k o . »isajP**rgoh**c- | Q 
(Povest iz časov rokovnjačav aa Kranjakm.) 

(Nadaljevanje.) 

" L e čakaj, dragon ar. ti bomo že uro navili!" se 
je slišal glas iz teme. Bil je glas Malega Groge. 

" T a piškur od Jurjevca mi je peto prestrelil," 
ne oglasi Golobar. 

V tem se začno sosedje zbirati. Vedno več jih je 
bilo. Pritiskali so od zadaj, da je plašarjem upadla 
srčnost in so zbežali v temno noč. 

Vaščani so stiskali pesti in hoteli hiteti za roko-
mavhi, da jih ni strašila temna noč in obdržala mo-
dra beseda kaplanova na licu mesta. 

Mesec je posvetil na nebu in vaščani so izno-
va zaprisegli zvestobo gospodu Kajetanu ter utr-
dili sklep, da odidejo za rana proti Brnikom. 

VI. 

Pri Hostniku na Mlaki je že trkal pozno v noč 
mi vrata popotni rokodelec, ves premražen in iz-
stradan. Komaj je se prHezel v vas. Ali ljudje mu 
niso verjeli, dasi se je hotel izkazati s popotnico in 
pravil, da se piše Franc Milac, doma z Krasa. Ko 
trka na Hostnikova hišna vrata, se priplazi Hostni-
kov sin na tihem izza voglas pograbi rokodelca od 
zadaj za vrat in ga vrže na tla. 

"Mati, vrv dajte!" zakliče sin in hipoma zve-
žeta mati iu sin nedolžnega človeka na« rokah in no-
*rah. Ni<" ni pomagala njegova opravičba. ne njego-
va prošnja. 

Vaščani so se vračali iz Komende. "Rokovnjača 
smo ujeli," zakliče Host niča od daleč. .Razdraženi 
vaščani padejo nadenj in ga začno pretepati. "Dru-
gi so nam odpihali, pa tega dajmo!" so klicali in 
batine so padale po nedolžni žrtvi 

"Začetek dneva je dober," so nadaljevali. "Ta-
ko naredimo z vsakim rokomavhom, ki nam pride v 
pest. .lih bo ja konec!" so vpili v temno noč. 

Ubogi rokodelec pa je izgubil z«: vest in «ni se več 
prebudil na tem svetu. 

Zvonovi mu niso peli, sorodniki ne jokali za 
njim. 

A tudi rokovnjači so ujeli tisti čas svoj plen.' 
Plašarica Burkaša je srečala Odemsevega pa-

stirja ko je šel iz Vodic. Izpraševaia ga je in Jožek 
je nevede in nehote povedal, da je na potu izdajal-
ca rokovnjačev. Burkaša ga je pustila iti svojo pot, 
toda pri vrnitvi v Vodice sta ga čakala rokomavha. 
Mokarjev Aleš iz Most in Kovar iz Sinarce, da mu 
obrneta žepe in jezik. 

Mali Groga je ravnokar prihajal s svojo četo 
do Bideršice, ko zabrlizga piše al. Takoj se ustavi 
in kmalu stoji pred njim Odemsev pastir. 

Mali Groga izprašujc Jožka, a ne izve ničesar 
Obeta mu vsakojake reči, a pastir molči in ne pove 
ničesar. Mali Groga škriplje z zobmi in udari pa-
stirja za uho, da se ta kar zgrudi na tla. Preiščejo 
mu žepe in najdejo pismi kom enakega kaplana. A 
nihče jih ne zna brati. 

Jožka spet postavijo na noge in ga silijo, naj 
jim prebere pismi. 

" N e smem." odvrne Jožfk objokanih oči. "ne 
morem, brenči mi vse po glavi." izdihne in na obra-
zu se mu je brala silna bolest. 

" T i si naš izdajalec in zato boš to plačal s 
smrtjo," se zadere Mali Groga. 

"Za božjo voljo vas prosim, prizanesite mi." 
vzklikne pastir in dvigne sklenjene roke. 

"Kovar, odpelji fanta in ga obesi za pete na 
tako drevo, pod katerim je mravljišče." ukazuje 
kapitan. 

Kovar zamaši pastirju usta s eunjo in odide z 
njim iskat mravljišča, dokler ga tudi ne najde. 

Dečka obesi za pete na gabrovo vejo, d<̂  je pa-
st Lrjti segala glava ravno do mravljišča. Tako ga 
pusti in odide za drugimi. 

Mali Groga pa je še ukazoval: "Ta-Ie naš iz-
dajabVk, ta le Jožek je Podbregarjev sin s Torov-
vega. Maščevati se moramo tudi nad njegovim o-
č.etom. Ti. Padarjev Jnr iz Zapog. ti pojdi domov 
in naprezi oba konja ter pridi z vozom na Torovo. 
Drugi pojdite z mano." 

Kmalu so obkoli Podbregarjevo hišo. Kapitan 
in še eden njegovih tovarišev »ta vstopila našemlje-
na v izbo. Podbregar skoči iz postelje, pograbi za 

-puško, a bilo je prepoztio. Rokomavha. ga primeta 
in zahtevata denarjev. Ker pa se hišni gospodar 
brani kaj povedati, ga obesita za roke na leseni 
drog v dimnici, in sicer tako, da je držal noge nad 
ognjem. Drugi plašarji. ki so medtem vstopili v so-
bo, ga polivajo z razbeljeno zabelo, zahtevajoč, naj 
pove, kje ima denarje. 

Žena je ležala zvezana na postelji z zamašeni 
mi ustmi. Le mali fantek se je pravočasno skril v hiši 
pod peč in nihče ga ni opazil. 

V tem je pršel Jur iz Zapog z dvema vozovoma 
in rokovmavhi so ropali na nalagali na voz vsako-
jako blago. 

Na pol mrtvega Podbregarja so rokomavhi pu-
stili in odšli z blagom v temni gozd. 

Kakor hitro pa so odšli, -prileze snček izpod pe 
Ji, odveze mater in ji odmaši usta. Mati hti v vežo 
za možem« sinček pa steče v Zapoge pravit vaščanom, 
kaj se je pripetilo na Torovem. 

Zapožani se jaderno oborože in hite poizvedovat^ 
Zh r^kovaijači, toda brez vsakega uspeha. Le Padarje 
va konja sta sama privozila domov. Zaloški mežnar 
pa je še tisti dan šel v imenu soseske naznanit strašni 
dogodek na Torovetn v Mekinjsko graščino. 

Okrajni komi »ar Deteta je čudom poslušal Za 
WW & IWfeirala v srcii in takoj, 

je poklical svojega praktikanta Valetina Levičnika, 
da mu narekuje prošnjo na okrožni urad za vojaško 
asistenco. Še tisti dan je šel z njo v Kamnik sodni 
sluga Geiger, da tudi ustno pospeši nujnost rešitve. 

Kakor bi se bližala nevihta, tako je bilo ozračje 
od Kamnika« do Komende in še mnogo dalje. Kmet-
je so se na tihem pomenkovali in izbirali orožje, 
ženske so preplašene prenašale vesti od hiše1 do 
hiše, a tudi gospoda je slutila, da ne bo dobro, ako 
se še nadalje mimo rokovnajčev prehaja na dnevni 
red. 

Nedolžna kri je klicala na maščevanje. 
"Grozno je slišati, kar počne ta sodrga! Niti 

nedolžni mladini ne prizanašajo! To kriči v nebo 
za maščevanje!" govori komisar svojemu koncept-
nemu praktikantu. 

"Vsak človeški čut je zamrl v teh ljudeh. Kaj 
neki je vzrok temu.'" povprašuje uilac|j prakti-
kant. 

"JSaj sva sama, prijatelji! Nas državni sistem 

Nevarnosti, ki mete žeaskam. 
Poroča R. Thomas. Italijanska vlada se je odločila. 

Jizroči tefoiusko omrežje na 
Silvija, newyorska šolska dekli-fkuštnj, ne pa potom ekspe»:men- svojem ozemlju privatnikom. In-

ca, je stara le šestnajst let ter I tov. Tega pa. ne vedo mladi ljud- terurbani promet bi prevzelo po-
slabo razvita za svoja leta. Pred je. sebno podjetje, ostale postaje pa 
nedavnim časom je nastopala v j — Deklice so se udale, — jo privatna društva, ki bi se morala 
Jefferson Market sodišču kot pri-rekla Mrs. Hamilton, — otroški zavezati, da uvedejo v vsakem 
ča proti par možkim. O zadevi se že) ji. da predstavljajo nekaj, kar mestu avtomatične telefonske po-

Italijanski telefon v privatnih 
rokah. 

ni razpravljalo javno v sodni dvo-jn-su Popoldne posoča.io hotele, 
rani. Sodnik je zaslišal deklico v kjer znaša račun v eni minuti več 
privartni sobi. Radi svarila pa ho- kot zaslužijo v enem te lnu. P<»go-
čemo navesti povest v obrisu. sem jih opazovila ter videla. 

Silvija je bila skrbno vzgojena, kako so se izmuznile ter prepustile 
Njen oče, ki je bil zaposlen pri zadrege in račun svojim, moškim 
neki veliki korporaeiji. je bil do- spremljevalcem, ki ji javnost po-
ber in popustljiv. Mati Silvije je vsem pravilna naziva "cake-eat-
umrla in oče se je zopet oženil. -
Me-d deklico in mačeho ni bilo no-' Ženske v New Yorku potrebuje-
benega spora, nobene neprijazne j? cbrambe pro*i tem na.inovej-
besede. Silvija pa je kljub temu izpreme.i.ienim, pogojen, i / 
postala nemirna i, nezadovoljna, "navade in b.-ez jr.sli se izpostavlja-
Mogoče je pogrešala polno srečo .ip rizikom, katerim bi se lahko iz-
deklice, ki ima še mater. Nevnriu« je za ž-r.sire na-

Nekega dne je zapustila dom, siconje; 
ubija vsaka svobodo. Predolgo že drži železna Me- n e d a b i o b v e s t i l a starišev. Že po-- — Ogovoriti tujca. 

". i teraikova roka državne vajeti v svojih rokah. Naš1 
P r^j je nekaj časa hranilai denar, — Iskati službo na golo srečo. 

kmet je sen ilen, nemško fevdalstvo ga tlači, o o p v e m l ' j e n o s o b o t e r p r i č e l a l _ Poslati otroke ženskega sPo-
mike n. nobene, ker vsako prosto gibanje moramo|živeti k o t samostojna. neodvisna la v prodajalne, 
zatreti v kali. Ah tudi naša država ne prespi evrop- ženska. | — Poslnžiti se taksija brez var-
skega prevrata in verjemi mi, da ni daleč tisti čas 
ko avstrijski narodi zalirome in takrat bo joj! Nem-
si so seveda pripravljeni na-državni preobrat, ker 

staje. 

Nezgoda nemškega maršala 
Mackensena. 

Iz Koenigsberga poročajo, da 
se je pripetila maršalu Macksesn-. 
senu, znanemu vojskovodji v sve-
tovni vojni, neprijetna nezgoda. 
Mac ken se n je na sprehdu padel 
s konja in si je zlomil ključnico. 
Dobil je tudi precej resne po-
škodbe na levi strani života. 

Ljudje bodo prenehali spati? 

Londonski zdravnik Harrys Je 
presenetil v zadnjih dneh čitate-
Ije nekega odličnega angleškega 
zdravniškega lista z vestjo o sen-
zacionalnem odkritju. Posrečilo 
se mu je baje izdelati kemični 
preparat, ki izločuje iz človeške-
ga organizma fizijologične pro-
dukte utrujenosti in medlobe. ta-
ko da telesu spanje ni več po-
trebno. Vest se glasi sicer zelo 
amerikansko. toda angleški listi 
ji posvečajo veliko i>ozornost. 

Aparat, ki prorokuje potres. 
"Corriere Italiano" poroča, da 

je izdelal profesor Caselli seizmo-
grafičen aparat, ki napove potres 
petnajstih minut vnaprej. Aparat 
je že preizkušen. Njegova sesta-
va sloni na dejstvu, da učinku-
jejo telurični dogodki in njihovi 
elektronia.giu*tični pojavi še pred-
11» nastopi potres. * 

V tem času se je seznanila; z n^ga spremstva, 
nekim mladimf mdškim prijetni — Vzeti stanovanje, ne da bi se 
zunanjosti. Pozneje je izjavila sod- človek prepričal glede resničnega 

imajo že toliko let moč za sabo, ali mi Slovenci smo nifcu, da ne ve, kaj jo je napotilo, značaja dotične hiše. 
uboga para in nimamo nobene zgodovinske pretek-jcia je zapustila svojo sobo ter od-
I ost L nobene zavedene sedanjosti, zato pa tudi no- gla v drugo opremljeno sobo, v1 

bene upapolne prihodnjosti. Nimamo samostojne'kateri je stanoval doticni mladi 
deželne uprave.nimamo slovstva, nimamo šol. nima- moški. 
mo nič. | Ta dejstva je priznala deklica 

. Največja turška mošeja. 

Največja mošeja pod solncem 

"Nimamo šol, nimamo knjig, gospod komisar! 
Vse nam duši Meteruikova vlada." 

"Naš kmet sam spregleduje, da ne more daja-
ti več potuh rokomavhom, in to je dobro znamenje. 
Zato mu pojdeiuo na roke. Brez žrtev seveda ne poj-
de. In žrtve so že dovršeno dejanje. Zato na delo!" 

VII. 

ki 36 metrov. Stroški stavbe pa 
bodo znašali okoli 30 milijonov 
frankov. 

Tudi mi se gibljemo," ugovarja pohlevno v zadnjem tednu marca. V istem bo na splošno začudenje zgrajc-
praktikant. "Kakšen hrup je zagnala abecedna voj-jtednu je bila tudi umorjena Mrs.'na na evropskih tleh. To je mo-
ška, ki nas je vzbudiia iz spanja. Imenitni možje so,'Bauer na samotni cesti na Stateu -eja S o nedavno pričeli zv 
ki nas dramijo, učeni Kopitar, skromni Metelko,'Islandu. |dati' v pariškem Jajrdin de Plan-
pesnik Prešern. Ni nas treba bit sram teh mož." Mrs. Mary Hamilton, nacelnica , . . . , , 

L , j i ii i- , i i tes. Minereti moseie bodo viso-" T o je res. Ali sramota za. našo deželo so r o k o v - ženskega oddelka policijskega de-1 

njači, ljudje brez vsake omike in surovi do skraj- 'P a l t m e n t u v X e w Yorku. je izjavi-
nosti." v oziru: 

— Dosti je takih Silvij. Način 
življenja sedanje mlade generaci-, 
je je plodonosno polje za episode] 
take vrste. Vojna doba je odstra-
nila številne ovire, ki so obstajale 
pred vojno. 

— Po mojih mislih so deloma 
vzrok kampanje zal Liberty poso-
jilo. Naše deklice se je bodrilo, naj 
nagovore slehrnega človeka. Naj-
bolj drzne so bile uspešne in bolj 
boječe so zaostale. 

P O Z O R R O J A K I ! 
Kmalu bode treba kositi mrvo in obdelovati farme 
in gotovo bode vsak farmar gledal da si nabavi naj-
boljše poljedelsko orodje. Jaz prodajam najboljše— 

KRANJSKE KOSE 
katere sem sam izbral in nakupil ko sem se mudil v stari do-
movini. Te kose so narejene iz najboljšega jekla, ki se pa 
more dobit v Avstriji. linam veliko zalogo in jih prodajam 
po sledeeh cenah : 
Kose, (Vulkan) $2.75 Osle, (Bergamaške) . . . .60 
Motike, (kovane) $1.75 Recle in rinke $1.50 
Srpe $1.00 Rinke za kose 25 

Klepec, (kladivo in ambos) $2.00 
Nadalje prodajam najfinejše Solvuske britve, avtomatične 
revolverje, svinčnike z užigalom itd! 

V S E B L A G O J E G A R A N T I R A N O . 
Naroči lu pri ložite D r a f t ali Money Order in pošljite na: — 

C H A R L E S REBEK 
St. B. Superior Oliver, Wisconsin 

»Se je svetil mesec na nebu, ko se začno po Komen-
di prikazovati moške glave izza oglov hiš in podov. 
Tu se pokaže možakar v belem kožuhu, ogledavajo':. 
svojo puško, tam se sklanja čez plot fant, držeč na 
hrbtu gnojne vile, tu pogleda gospodar skozi okno, 

Naslednja pripomba mogoče ne 
bo ugajala sufrteigetkam, a vse-

basaje samokres s smodnikom, tam spet gleda iz hleva buJe vendar več kot trohico resni-
hlapec in se opira na sekiro. Drugod spet ovija de- , c e : — 
ček vrv čez pas, ali deva. verigo na ramo. Iz bliž-| — Ljud j?- — rekla. lahko 
njih vasi korakajo po stranskih stezah možje in. žive in umrjejo brez vsake misli. 
fantje, oboroženi s puškami in kolmi. lopatami jn j Prav posebno malo pa mislijo žen 
motikami. Kose se blišče nad ramami in dolgi noži|ske- Ženske so ponavadi bitja im-
se lesketajo ob boku. Vsem pa se bere na: obrazih Pulz* a l i nagonai Deklica ne more 

v • . w>/ i . » ^ i n o rvt*» tt^ n »• L>rtt*n / l o m i n a /1 o Vi i 
svečan 

pri tem tajno privolila v to, da 
plača za svoje veselje. Ona pa ne 
misli na to. Uda' se nagonu, da 

stop. 
Že se zbirajo na koncu vasi. Precej jih je že. 

Pa še vedno prihajajo. . 
sprejme m uživa. Marsikatera 

Komendski župan je tudi opasal svoj meč in žeJuska j e p l a g a l a p r e v i s o k o c e n 0 
risano puško oprtal ob rami. Bil je še samski in ni 
ga skrbela družina. Tam pred kaplanijo se ustavi. 
Gospod Kajetan je že stal na pragu z dvocevko na 
rami, in srce se mu je veselja smejalo. Poleg nje-
ga se je skušal vojaški Jurjevec s Klanca in izpre-
govoril: 

Sprejeli smo sledeče knjige ter 
jih prodajamo po znižani ceni. 

"Varnpek, daues .bo pa vojska!" 
"Bo, bo, pa kakšna?" odgovarja župan. 
1 'Ali zmaga ali smrt!" pristavi kaplan. Oči se 

za iskre postavnemu možu, luna pa le onemoglo ka-
že svojo zadnjo svetlobo. Veter je zapihal čez po-
kopališče in prvi petelin se je oglasil v župniškem 
kurniku. 

"Bog z vami in sreča junaška!" se začuje z 
okna župuišča glas župnikov. 

"Bog daj ! " se odzovejo glasovi možakov, 
ki so skupno odkorakali po klancu navzdol. 

"Bog z vami!" se čujeta dva glasova, eden iz 
beneficijatove hiše, eden iz bolnice. 

"Bog daj ! " odgovarjajo možaki in pospešijo 
svoje korake. 

"Zdaj smo pa vsi skupaj," reče Mencal s Klan-
ca, ko se približajo žnpan, kaplan in Jurjevec. 

"Mraz je, kar stopimo!" reče g. Kajetan in 
vsa četa se dvigne po cesti. . 

Tiho trtopajo, le sneg cvrči pod nogami in se-
verni veter brije eez plan. • 

Kar začuje prednja straža stokanje, kakor bi 
kdo ječal skozi nos. Jurjevčev fant, ki je vodil prvi 
oddfclek, postoji, namigne in stopi hitro proti goz-
dičku. Ni dolgo hodil. Na gabru je visel Odemsov 
pastir, glavo, je imel razjedeno od mravelj, glasu 
pa ni bilo vee iz njega. Hitro odreže mladi Jur-
jevec vrv, potegne pastirju cunjo iz ust, ga po-
trese, ali bilo je prepozno. 

JZjo&al se je nad nedolžno žrtvijo, pokril z 
vejami mrtvo truplo, prekrival razjedeno glavo 
in brzo( odrinil nazaj k svoji eeti." 

. " - » 
(Dalje prihodnji!) 

izza konca vojne, da zadosti svoji 
strasti glede rakošuih stvari. 

Tudi stališče moških napram 
ženskam se je temu primeruo iz-
premenilo v zadnjem času. 

— Mladi moški govore sedaj z 
deklicami, — je nadaljevala, — 
kot bi nikdar ne govoril pred so-
razmerno maloštevilnimi leti. Oba 
spola domnevata, da sta pol::a 2iv-
ljenske modrosti. Dejanski pa sta 
nevedna. Modrost pride potom iz-

K je sta JOŽE STRITŽNIK in 
FRANC! GRACNER* Če kdo 
ve. naj mi javi, ali naj se sama 
oglasita. — Rudolf Sopar, Rue 
Oasse 69, Merlebaeli, Moselle. 
France. (4-5—6) 

D O B R E D O G A R J E 

potrebujem; imam zelo dober les, 
plačam najvišje cene. — MAX 
FLEISCHER. 475 N. McNeil St., 
Memphis, Tenn. 6—4.12.20.28 

M u l o velilčegA rlcvcta. 
Za obolele sklepe in rolSic« 

Zojper bple£i::<-' v -prsih in hrbtu, 
fte Spravi r«*-roatj=e'm vuie tni-

ftfce v klopci-*. 
Za pomtrjenje bolestnih, rkele-

tih sbo*ljajev ncvralglje. 
^a Upahke in vtrjcitmJ*-
Zoper brl̂ stj in holê jn̂ . 

Vdrgnite ca prepodite bole-d no. 
Ime K« pel cokalt steklenico 

nikdar ne veste, kdaj jo 

Nova velika arabska sanjska knjiga. — 
Vsebuje 300 strani 1.50 

Nova velika sanjska knjiga 90 
Sanjska knjiga, srednja 35 
Zbirka domačih, zdravil, kakor jih rabi slovenski 

narod 70 
Kako postanemo stari? Vodilo po katerem se doseže 

najvišja starost 50 
Angleško-slovenski in slovensko-angleški slovar 75 
Spretna kuharica. Nova velika kuharska knjiga. Na-

vodila, kako se kuhajo dobra in okusna jedila. 
Trdo vezana 1-45 

Slovensko-angleška slovnica. — Vsebuje slovnico, 
slovensko-angleški slovar in kako se postane 
ameriški državljan. Trdo v platno vezana 1.50 

Gozdovnik. Povest iz ameriškega življenja. — 
1. in 2. zvezek 1.—L-

Na krvavih poljanah- Trpljenje in strahote z bojnih 
pohodov bivšega slovenskega planinskega polka, 
od 1914 — 1918 1.25 

Robinson, povest .65 
Sin medvedjega lovca. Potopisni roman 80 
Rinaldo Rinaldini .50 
Sveta Genovefa 50 
Predtržani, Prešern in drugi svetniki v gramofonu . . .25 
Čarovnica starega gradu 25 
Hitri računar ali Praktični računar .75 
Slovenska kuharica, (Kalinšek). Z mnogimi slikami v 

besedilu, vsebuje 668 strani, trdo v platno vezano 5.— 
Amerika in Amerikanci. Popis slovenskih naselbin v 

Ameriki. Trdo v platno vezano 3.— 
Narodni zaklad za klavir. Zbirka slovenskih narodnih 

pesmi 90 
Pesmarica Glazbene Matice. Zbori za štiri moške gla-

sove. Vsebuje 103 najboljših slovenskih pesmi . . 2.50 
» • 

(K naročilu priložite pokritje v znamkah ali M. O.) 

Knjige Vam pošljemo poštnine prosto. 

Slovenk Publishing Company 
83 Cortlandt Street : : : New Tork, N. T . 

' m 

ooTte rabili. 
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\ Peto poglavje. * 
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Prve besede je i z pregovoril a Eva Morsini s svojima spremlje-
valcema. ko so šli po grajskem dvorišču proti AVolframoveuiu av-
tomobilu. 

— Vedela sem. da me hočete rešiti. Merrv — je rekla. 
Merry je molče pritrdil. 1 

— Kaj^ pa vi? - - se je ozrla vprašujoč na "NVolfrsuna. 
— Jaz sem vas moral rešiti. — je odvrnil. — Vam bom že }Rr-

vedal, zakaj. \ » •* f 
Eva Morsini je priznala: — Te vaše izjave sem ae bala bolj kot 

pa smrti. i j 
— Kako mislite? • ' * f ' / | 
— U ver jena sem bdy. da bom smrti ušla* Vem. pa tudi. da sej 

bodo zgodile z menoj stvari, katerim ne bom mogla ujdti. j 
Potem ni nihče več govoril. • 
Avtomobil si je boril pot skozi sneg. Merry je sedel poleg Eve 

Morsini ter držal njeno mrzlo roko v svoji. I „ v 

O čem je premišljevala Lesa ><e je bala? 1 

Molče in pozorno je vodil Wolfram avtomobil. 
Ni mu kazalo drugega, in je moral delati tako kot je storil. Nje-

gov duh se je pa strahovito ustavljal vsaki sili. Mučila ga je misel, 
koliko njegove skrivnosti je znane tej ženi. 

Kam jih je vodila pot. ko so zapustili smer v katero ponavadi 
gredo ostoii ljudje ? 

In potem, ko so bili vsi trije v lovskem salonu, ko jih je oskrb-
nik ny zahtevo same ost a vil, se je završila izprememba. 

Eva Morsini, ki je še pred par urami zrla smrti v oči. je posta-
la svobodna in je pozabila na vse, kar se je bilo zgodilo žnjo. 

— Kako lepo jc tukaj! — je vzkliknila. — Tukaj bi pa ostal-j, 
da. — Ali imate lovske obleke.' Lovska obleka mi baje izborno pri-
stoja. 

Oči so se ji svetile, pogledala jc JVolframa in je v tem trenu'ku 
postala krasna žena. 

Vsa preteklost jc ovencla, vsa preteklost jc bila pozabljena. 
V vsej njeni čudežni lepoti je bilo pa nekaj plašnega in stras-

nega. Bila je vitke postave, oblečena v čtrno obleko. V avtomobilu 
je imelo krog vratu svilen šal, ki ga ji je ponudil Merry. Sedaj ga 
je vorgla stran, in golota njenega vratu je bila podobna živi telesni 
rani. 

Popravila si je goste iu črne lase. Iz njenijb sinjih oči se je brala 
odločna zahteva. 

— Kje so obleke? — je hotela vedeeti. 
Wolfram jo je od vedel v oblačilnico v prvo nadstropje. Takoj 

at' je vrnil, ona se je pa začela preoblačiti. 
V* Merry je vzkliknil kot zadovoljen otrok: — Kako lepa je, oh, 

kako lepa! Ali ni res krasno, da živi? 
— C'e res skrbiva za njeno življenje — je svetoval Wolfram. — 

morava takoj napraviti nadaljne načrte. 
Stopil jc k oknu ter se zamišljeno zazrl v zasneženo pokrajino. 

Njegova naloga se mu je hipoma zazdela težka, težja kot jo je izvr-
ševal katerikoli človek na svetu. 

l)a je vse odvisno od njega, mu je razodevala otroška Evina 
razposajenost m Merrvjeva brezskrbuost. 

Ko se je obrnil k mizi. je že Merrv večerjal z veliko slastjo. 
Odkje ta mir.' Odkje ta brezskrbuost? 
Tedaj je obstala na pragu Eva Morsini. t 

— No? — je vprašala. — No.' 
Merryju in Wolframu se je nudila ponosna prikazen. Obleka ji 

je pri-stojala kot da bi jo bil zanjo urezal krojač. Skozi tesno jopo 
je bilo lahko uganiti divne oblike njene postave, izpod kratkih kril 
je gledalo dvoje nežnih členkov, elastičnih kot dvoje jeklenih peres. 

Wolfram je stekleno pogledal in iz njegovih ust se je izvil klic: 
Katarina! 

Ona je stopila k mizi ter namršila obrvi. 
— Govorite naprej! — je zapovelala. —• Govorite takoj! Jaz 

hočem vedeti vse. 
Skoraj sc mu je zdelo, da se ne bo mogel protiviti temu po-

velju. 
— Ne sedaj, ne sedaj, — je odvrnil. — Brez dvoma nas zasle-

dujejo. Zaenkrat je najvažnejše, da se posvetujemo o svoji bodoč-
nosti. 

— Zagotovim vam, — je odvrnila Eva — da ne more biti zame 
ničesar bolj važnega kot je vaša izjava. Jaz ne bom o ničemur skle-
pala, jaz se ne bom pokorila nobenemu sklepu. Jaz ostanem tukaj. 

Wolfram se je skušal protiviti tej želji, ki je očividiio ugovarjala 
zdravemu razumu. 

Pogledal jc Merrvja. 
On je imel pogled uprt v to žensko. Zrl jo je tako ljubko in s 

takim občudovanjem kot da bi stalo pred njim nadnaravno bitje. 
Mahoma jc bil prepričan, da je edinole sain ohranil košček pa-

meti in razsodnosti iu da ne more niti od Eve, niti od Merrvja priča-
kovati kake pomoči. 

Tedaj je pa potrkal oskrbnik Peter Bastler ter izročil Wolframu 
Bottemyjevo brzojavko. 

V sekundi jc pregledalo Wolframovo oko vsebino. Njegov na 
gli duh se je takoj zavedel položaja. Kljub tsmu je pa vztrepetal in 
trajalo je par trenutkov, predno se je zopet osamosvojil. 

Prvič v življenju je bil jasno prepričan, a zavoljo te ženske 
vodi usodo, da ji narekuje in da ji kaže pot. 

Najvišji sodnik v vseh človeških stvareh, zdravi človeški razum, 
je bil v oči vidne m nasprotju z njeno voljo. 

Niti slutil ni, kako varno je zanje bivališče v vili Brst. O tem 
be je dodobra prepričal šele tri dni pozneje, k« jih je srečal policij-
ski agent Mver. 

V tistem hipu »e mu pa ni nikamor več mudilo, zato, ker je Etfa 
Morsini tako hotela, zato, ker je Eva Morsini sklenila ostati. Par 
trenutkov pozneje pa tudi sneg preprečil vse njihove namene, če 
bi jih tudi Lmeli. 

Debel sneg je zatemnil obednico. Na dolgi mizi so stale tri pe-
trolejake svetilke. 

Dve sta bili prižgani ter metali čudne sence na obraze čudne 
t r ° i i c c * , i f J L f r t 
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' (Nadaljevanje.) 
In res Čaruga priznava, da je 

poslal oskrbniku dvorca v Kriva 
ji Step. Bognarju pismo, v kate-
rem zahteva( da se tekom 5. mi-
nut izroči 5000 dinarjev, ker bi 
ga drugače ubil. Čaruga pravi, 
da ga je k temu dtjjanju nagovo-
ril pokojni Vid Predragovič. 

Predsednik prebere pismo, v 
katerem je podpisan Čaruga kot 
komita. Čaruga je predpisal Bo-
gnarju kazen 5000 dinarjev zato, 
ker ga je ovadil orožnikom radi 
raznih tatvin. 

V noči 16. avgusta 1921 je Ča-
ruga v družbi Predragoviča. Ba-
uiča in Mihajloviča napadel ce-
starja Josipa Ciglarja v njegovi 
hiši in ga oropal za 2925 dinar-
jev. Na vprašanje predsednika, 
kaj mu je znano o tem napadu, 
odgovarja Čaruga: 4'Nimam poj-
ma o tem razbojništvu" — in iz-
javlja, " d a niti ne pozna Marka 
B a nič a " . Predsednik mu preber« 
zasliševalili protokol Vida Pre-
dragoviča. Čaruga;" To je Pre-
dragovič gotovo sam izvedel in 
na lepem obdolžil mene"'. 

Dne 20. avgusta 1921 je Čaru-
ga v družbi Marka Baniča in 
Predragoviča zopet zahteval pi-
smenim potom od Stjepana Bo-
gnara 5000 dinarjev. Ko je pa pri-
šel po denar, ga je Bognar s po-
močjo svojih uslužbencev prepo-
dil iz hiše. Čaruga priznava na-
pad v toliko, da je samo sodeloval 
pri napadu in še enkrat povdar-
ja, da Baniča ne pozna". 

Čaruga, Banič in Mihajilovič so 
dne 5. septembra 1921 v družbi 
Predragoviča, Uglenca in Čurko-
viča napadli hiše petih i>osestni-
kov pri Čeralji. 

S puškami in samokresi so za-
grozili napadenim posestnikom, 
da jih ubijejo, če jim ne izroče 
denar. Izsilili so na ta način 8500 
dinarjev. Predsednik: " K a j ve-
ste o tem slučaju'"' — Čaruga 
priznavca na polovico, da je sode-
loval pri napadu. Sodeloval je pa 
zato, ker bi drugače zapadel smr-
ti. Šel je v hiše saano zato. da re-
ši ljudi gotove smrti. Predsednik: 
'Pa zakaj ste jih zvezali'"" — 

Čaruga: "Zato, da ne bi pobeg* 
nili in da bi jih na pobegu ne po. 
strelili". — Predsednik: "Vidite, 
kako ste dober človek". (Smeh v 
dvorani). — " A l i ste jian vzeli 
d enar — Čaru ga : " N i sem ! 
Razgledal sem se samo po hiši in 
vzel knjigo za moje zapiske". 

Pod običajnimi formalnostmi 
sc je v četrtek 15 maja ob 9. do-
poldne nadaljevala razprava pro-
ti razbojniku Čarugi in njegovim 
tovarišem. Čaruga je začel z no^ 
vo taktiko ter se dela. kakor da 
ne bi poznal gotovih oseb ali. da 
so mu stvar^ nepoznane. Zraven 
je bil. toda. v vseh stvareh je ne-
dolžen. Storil je vse drugi Ča-
ruga. 

Čaruga je obdolžen, da je v 
družbi štirih tovarišev napadel 
in oropal posestnika in trgovca 
Stepana Blaščka v Ostrošineih. 
Čaruga kratko veli: "Tedaj sem 
bil v Srbiji. Tam je bila meni po-
dobna oseba, ne pa jaz. Ta če-
trti je vodil napad*'. 

Predsednik ga je opozoril, ka-
ko soglaša njegova izpoved v pre-
iskavi z izpovedjo prič. Čaruga 
molči. 

Čaruga je obdolžen. da je oro-
pal gostilničarja Marka. Tu Je 
Čaruga predsedniku izjavil, da 
ni bil on zraven, nego drugi. Iz-
mislil si je imeni dveh novih raz-
bojnikov. Pri napadu je bilo šest 
razbojnikov. Stal je na cesti pri 
gostilni iu razbojniška družba s« 
je po napadu razšla. Po tem na. 
padu sm ose sestali Ziikič Mark« 
in neiki Pero ter smo ustanovili 
novo družbo, da ubijemo mlinaT-
ja Fekete. Temu sem se sprva 
proti vil. Vsled tega je prišlo mea 
nami do pretepa. V tej borbi je 
bil ubit tovariš Ugljenas. Ubil ga 
je neki Marko. 

Predsednik: "Zakaj ste si po-
zneje nadeli ime Nikola Dreagič?" 

Čaruga: " B i l sem v Otočcu in 
tam sem ta^o dobil ime, da sem 
prejel •fojaške dokumente." 

Glede razbojstvo v Sidencih je 
izjavil Čaruga predsednika: Tja 
sem šel iz "plemenitih namenov'*. 
Družba je hotela zaklat i gostil-

juičarja Fuchsa in njegovo ženo. 

Sel sem tja, da to preprečim. 
Dvakrat se' mi je to posrečilo. Re-
čem vam, gospodine predsednice, 
šel sem tja iz plemenitih namenov 
in nisem hotel sprejeti denarja, 
ki so ga tovariši odvzeli gostilni-
čarju. 

Predsednik: "Zakaj ne?*' 
Čaruga: "Zakaj bi ga jemal?" 
Predsednik: " K Fucbsu ste šli 

radi denarja?" 
Čaruga: "Jaz ne, drugi!*' (Do-

poldanske razprava je bila za tem 
končana.) 

Na popoldanski razpravi je bi-
la opaziti znatna duševna spre-
memba v Čarugini notranjosti 
Tudi snidenje z očetom je na raz-
bojnika globoko vplivalo. Njego-
vi odgovori in taktika, zagovora, 
čeprav še vedno zanikajo najvaž-
nejša dokazana dejstva, jasno ka 
žejo, da se Čaruga sedaj jasno in 
dobro zaveda težke situacije in 
grabi za vsako bilko, da bi si o-
hranil tako ragoceno življenje. 

.K spremembi/ je tudi mnogo 
prispeval odločen nastop senata 
in končno nanj ni ostala brez vti 
sa okolnost, da je občinstvo za-
čelo kazati napram razbojniku 
veliko antipatijo. Občinstvo, k 
je sprva občudovalo nastop Caru-
ge, je začelo ironično spremlja-
ti vsak njegov odgovor. Prve 
dneve je Čaruga samo koketiral 
z ženskami, a sedaj je začel s tr 
dovratno obrambo. Način odgovo-
ra kaže, da Čaruga začenja sod-
nike prositi milosti. Nekdanji ne 
ustrašni gorski ptič se razkrinka 
va kot navaden strraliopetec. ki 
trepeta pred smrtjo. 

Na popoldanski razpravi je Ča-
ruga nastopil v elegant ne jši obli-
ki. Nastopil je v novi toaleti. 
Vojaške gamaše in vojaške širo-
ke hlače je zamenjal z dolgimi 
hlačami, vojaške čevlje z elegant-
nimi. Občinstva se je pri razpra-
vi kar trlo. Vlada je prava ]>olet-
ns vročina v dvorani. 

Razbojniški napad na tvrdko 
Neufloss in umor orožniškega 
podnarednika Tintorja. 

Čaruga je oteni drznem ropn 
pripovedoval: "Najrajše se je s 
svojimi tovariši dogovarjal, da 
bi oplenil nekega bogatega Ame-
rikanca. Čaruga je dejal: " P u -
stimo Amerikanca v miru! Bil je 
pošten človek in si je moral svoj 
denar v Ameriki z delom prislu-
žiti. Če je kaj zaslužil, to seda,« 
sam potrebuje!" Tako jih je od-
vrnil od napada. Nato so začeli 
razmišljati o napadu na blagaj-
nika tvrdke Neufloss, nekega Ne-
medijo, ki je za delavee v šumi 
vozil po drezini veliko denarja. 
Po daljšem obotavljanju o se 
bratsko pomenili in so proti ve-
čeru odšli v bližino proge v šumi 
Pustinja k. Tu so spali celo noč. 

Napad je bil izvršen dne 16. 
junija 1923. Zraven je bil tudi 
razbojnik Pavle Prpič. nazvan 
" V e l i k i " . Blagajnika so napadli 
in odnesli plačo, namenjeno de-
lavcem v znesku 40.000 dinarjev. 
Po drezini sta se vozila blagajnik 
Nemedija. in orožnik Tintor. Nek 
do je napreje ustrelil blagajni 
ka, a drugi je težko ranil orožnika 
ki je pozneje v bolnici umrl. 

Čaruga je o tem napadu pripo-
vedoval: "Spali smo celo noč. 
Proti jutru sem se prebudil. To-
variši so bili že budni. Kmalu so 
začuli drzino. Stal sem na trač-
nicah. Opazil sem. kako je orož-
nik prijel za puško, a jaz sem 
za v p i l ' S t o j ! ' Takoj sta padla 
od naše strani dva strela, eden 
z desne, drugi z leve. Orožriik 
je padel v jarek in sem mu de 
jal: 

* Brate Srbine, ne boj se! Nober. 
ni na te streljal !* 

Orožnik mi je odgovoril: 
'Brate Srbine, ubil si brata Sr-

b ina ' ! " 
Čaruga je nadaljeval: "Sedaj 

sele sem opazil, da je orožnik ra-
njen. Blagajnik je pobegnil z dre 
zine in ne vem, kaj se je ž njim 
zgodilo. Na drezini je pustil svoj 
zavoj z denarjem. Pri razdelitvi 
je vsak prejel 7000 dinarjev. Go-
tov odstotek je odšel v skupno 
blagajno." 

Predsednik: " K d o je ubil Tin-
torja?" 

Čaruga: "Nikola Mijič" . 
Predsednik; Ali ste bili dogo-

vorjeni ! " 

• / 

Čaruga. " N i bilo časa za do-
govor! " 

Predsednik: "Zakaj ste baš vi 
stali na progi?" 

Čaruga: "Slučajno sem se zna-
šel t a m ! " 

Predsednik; "Zakaj niste ubili 
Mijiča, ker je streljal na Tintor-. 
j a ? " 

Čaruga: "Tepec . . . " dalje je 
besede pogoltnil . . . 

Predsednik: " K a k o to, da se-
daj vse preobračate. V preiskavi 
ste drugače povedali!"' 

Čaruga je zmajal z ramen.*. 
Končuo je dejal predsedniku: 

"Gospodine predsednice! Pro-
sim za kratek odmor. Moram popi-
ti prašek!" 

Predsednik je odredil odmor in 
Čaruga je popil osvežujoči pra 
šek. Čaruga pravi, da čuti glavo-
bol. Prašek mu je dal branitelj. 

Obravnavali so -.̂ uito še >iek< 
slučaj razbojništva v Liki. Čaru-
ga jc celokupno obdolžen 29 slu-
čajev ropa in umora. 

Kretanje parnikov - Shipping News 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 

Kje je JOSIP II ROV AT? Doma 
je iz vasi Klečct pri Žuiembei 
ku. btar je ;'.5 let in v Ameriki 
biva že 15 let. Pred vojno je bi-
nd v Clevelandu, Ohio, pozneje 
se je selil nekam v državo Wis-
consin. Imam mu poročati več 
važnega iz domovine. Ogli« 
naj se meni. — Anton Tomšič, 
6111 Glass Ave., Cleveland, O. 

(4-5—61 

Zastopniki "Glas Naroda" 
Zastopniki kateri so pooblaščeni na-

bit a ti naročnino za dnevnik "Glas 
Naroda". 

Vsak zastopnik izda potrdilo za svoto, 
katero je prejel. Zastopnike rojakom 
toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda" je : 
Za eno leto $6.00; za pol leta $3.00; 

ia Štiri mesce $2.00; za četrt leta 1.50. 
Naročnina za Evropo je $7. za eno 

leto. 

•quitanl*. Cher-

B. junija: 
Belaenland. Cherbourg. Monffolla,— 

Cherbourg. 
7. junija: 
M&jeatic, Cherbourg; Lt flirolt, 

Havre; Orbita. Cherbourg. Hamburg; 
Geo. Washington. Cherbourg. Bremen. 
1«. junija: 

Resolute, Cherbourg in Hamburg: 
Pittsburgh, Cherbourg; Liuetaow, Bre-
men. 
11. junija: 

Paris, Havre: Mauritania, Cher-
bourg. 
11. junija: 

Columbus, Bremea. 
14. junija: 

Leviathan, Cherbourg; Olympic, — 
Cherbourg. 
1«. Junija: 

• m e r i c a , Bresaea. 
IT. junija: 

Dulilo, Genoa. 
15. Junija: 

France. Havre: 
bourg. 
it. Junija: 

Lapland. Cherbourg; Stuttgart. Bre 
men. 
«1. Junija: 

Chicago. Havre: Homeric, Cherbourg 
B u o n l a , Cherbourg ; Orca, Cherbourg 
Hamburg. 
M. Junija: 

Pres. Wilson. Trst; Pres. Harding 
Bremen; Canoplc. Cherbourg; Bremen 
Bremen. 
IB. Junija: 

Berengarla, Cherbourg; Taormlna 
Genoa. 
M. Junija: 

Zealand, Cherbourg. 
ts. Junija: 

Majestic . Cherbourg: Lafayette. Hav 
re ; Conte ROBBO V Genoa. 
1. ju l i ja : 
York, Bremen; Colombo. Genoa. 

2. ju l i ja : 
Paris. Havre ; Mauretania, Clier- j 

bourg ; Republic , Cherbourg. 
3. Julija: 

Tyrrhenia. Cherbourg ; Minnekahda. 
Cherbourg. i 

4. ju l i ja : 
Geo. Washington. Cherbourg. 

5. Julija: __ 
Leviathan. Cherbourg; Olympic, 

Cherbourg; Rochanibeau, Havre; Muen 
chen. Bremen; BelgenlaJid, Cherbourg. 

8. ju l i ja : 
Resolute. Cherbourg, Hamburg : O r -

ca. Cherbourg, Hamburg ; Derriinger, 
Bremen: Giulio Cesare, Genoa. 

9. ju l i ja : 
France. H a v r e ; Aquitania, Cher-

bourg. 
10. jul i ja : 

Columhus. T>remen: Cleveland. H a m -
burg; Mongolia. Cherbourg. 
12. jul i ja : 

Berenguria, Cherbourg ; Homeric , 
Cherlwurg; Rotterdam. Bolougne, 
America. Chei bourg ; Martha W a s h -
ington. Trst . 

14. jul i ja : _ 
America. Genoa. 

15. ju l i ja : 
Pittsburgh. Cherbourg ; Luetsow. 

Bremen. 
17. Julija: 

Westphalia, Hamburg . 
19. jul i ja : 

Majestic, Cherbourg; La Savoie, 
Havre : I„aT'hi"d. Cherbourg; Mount 
Clay. Hamburg ; Stuttgart, Bremen; 
Duilio. Genoa. 
22. Julija: 

Reliance. lL imburg ; Seidlitz. Bre-
men. 
23. jul i ja : 

Paris, Havre. 
26. jul i ja : 

T,evia than. Cherbourg; Veenrtam. 
Boulogne: Albert Ballin. Hamburg ; 
Orca, Cherbourg. 
29. jul i ja : 

Canopic. Cherbourg; Bremen. Bre-
men. 
30. Julija: 

Mauretania, 
Havre. 
31. jul i ja : 

Zeeland. Cherbourg. 

Cherbourg: H 'ance , 

Calif oriifa: 
San Francisco, Jacob Lausln. 

Colorado: 
Denver. Frank Skrabec; LeadvlUe, 

M. Yamnik; Pueblo, Peter Culig, John 
Germ, Frank Janesh: Salida, Louis 
Costello; WaLieiibury:, M. J. Bayuk. 
Indiana: 

Indanapois, Louis Rudman. 
Illinois: 

Aurora. J. Verbich; Chicago, Joseph 
BJish; Cicero. J. Fabian; Joliet, Fr. 
Bumbicb, T. Zaletel in Jobn Kren; La 
Salle, J. S peli oh: Mascoutab, Frank 
Aujrustin; North Chicago, Anton Kobal, 
Matb Opri n ; Springfield, Matija Bar-
borich; Waukegan, Frank PetkovRek. 
Kansas: 

Franklin in okolico, Anton Seljak. 
Maryland: 

Kitzmiller, Fr. Vodoplvec. 
Minnesota: 

Cbisbolm, Frank Gouže; Ely, Jos. 
J. Peshel; Eveleth, Louis Gonže; Gil-
bert, Louis Vessel; Hibbing, John Pov-
£e; Virginia, Frank Hrvaticb. 
Missouri: 

St. Louis. Mike Grabrijan. 
Montana: 

East Helena, Frank Hrella; Klein, 
Greogr Zobec. 
New York: 

Gowanda. Karl Sterniaha,; Little 
Falls, Frank Masle. 
Ohio: 

Barberton, A. Okoisb in J. Baricb; 
Cleveland, Autou Simčič. Jakob Iles-
nik iu Charles Karliuger: Colliuvrood. 
Math. Slapnik; Lorain, Louis Balunt 
in J. Kurnše; Niles. Frank Kogovšek; 
Youngstowu, Autou Kikelj. 
Pennsylvania: 

Acosta, in okolico, Martin Abram; 
Ambridga, Frank Jakshe. Bessemer, 
I.ouis Hribar; Braddock, J. A. Germ; 
Kroughton, Anton Ipavec; Burdlne, 
Jobn Demshar; Conemaagh, Vid Rtv 
van šek in J. Brezovec; Claridge, Anton 
Kozaglov, Fr. Tushar, A. Jerina: Dunlo, 
Aut. Tauželj; Export, Louis Supančič, 
Forest City, Math Kamin; Farrell, Jerry 
Okoru: Imjierial, Val. Peteruel; Greeus-
burg, Frank Novak; Homer City in 
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike 
Paushek; Johnstown, John Polanc in 
Martin Koro^hetz; Luzerne; Anton 
Osolnik; Lloydell, Anton Malovrh. 
Midway, John Žust; Moon Run, Fr- Ma-
cbek in Fr. Podmitsek; Pittsburgh. Z. 
Jakshe, Ig. Magister, Vine. Arh in U. 
Jakobich: Reading, J. .Pezdirc; Rock-
wood. A. Hochevar; Steelton, A. Hren; 
Turtle Creek in okolico. Fr. Schlfrer; 
West Newton, Joseph Jovan; White 
Valley, Jurij Previch; Willock, J. Pe-
terneL 
West Virginia: 

Coketon, Frank Kodan. 
Wisconsin: 

Milwaukee. Joseph Tratnik, Racine, 
in okolico, Frank> Jelene; Sheboygan, 
H. Svetlin. 
Washington: 

Blade Diamond, G. J. Porenta. 
Wyoming: 

Bock Springs, Loois Tancher. 

- Poleg gorlnarodenlh so nwWiWinl 
pobirati naročnino torti vsi tajniki 
J. 8. K. J. 

( 4 0 L L A N Q 
AMERICA LINE W 

Kratka in direktna črta preko 
Rotterdama za iz vseh strani 
J U G O S L A V I J E 

Nedeljska odplutja. Največje 
udobnosti. 

Ml vam bomo preskrbeli potrebne 
listine (a f f idavi t za vzdrževanje) . 
Naši uradniki ae brigajo za vse ter 
vae urede za potnika, dokler ne 

dospe na določeno mesto. 
Cene in seznam odplutev se poš-

lje vsakomur na zahtevo. 
Za prostore na parnlkih in vse po -
drobnosti pišite lokalnemu agentu 
ali pa na 
HOLLAND AMERICA LINE 

24 State Street New York 

M O Š K I ! Z a š č i t i t « 
Prati M i t i č n i « 

— aba vite si najboljšo cs l t i to 
PREPRE^BA zrn MCtoKE 

Velik« tub«36c. Kit (4'a) $1 
Vb lekarnarji ali 

San-Y-Kit Dept: B 
92 Beakman St.. New York 

Pi S i te za okrožnico. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

• Ameriko« 
K DOB Je namenjen potovati v 

stari kraj, je potrebno, da J« 
natančno poučen o potnih listih, prt-
ljagi in drugib stvareh. 

Pojasnila, ki vam jlb •amoremo 
dati vsled naše dolgoletne izkušnje. 
Yam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par« 
nlke, ki Imajo kabine tudi t III. ras-
redu. 

Glasom uove naseluiške jiostave, ki 
pride v veljavo s prvim julijem, bo 
lahko dobil tu«li isti. ki še ni ameri-
ški državljan dovoljenje za ostati v 
domovini eno leto, ter v slučaju ka-
ke zapreke tu»li dalje. Taka izkazila 
t>o izdajal naselniški komisar v 
Washington-u. D. C., ter se bo z 
istim vsak lahko |»ovrnil v Združene 
države brez dovoljenja ameriškega 
konzula zunaj, kakor je bilo običajno 
dosedaj- ' 

Kako dobiti svojce ix stare-
ga kraja. 

Kdor Seli dobiti sorodnika ali 
svojca is starega kraja, naj nam 
prej piše za pojasnila. Nadaljni pri-
seljenci is Jugoslavije bodo pripui-
čenl sem soret po 1. juliju 1924. 
Prodajamo vozne liste za vse proge; 
tudi preko Trsta Eamorejo Jugoslo-
vani sedaj potovati. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 

Jai ls—i 

H I T R O P O T O V A N J E 

JUGOSLAVIJE 
W H I T E S T A R LINE 

New York — Cherbourg 
Malcstic 7. Juni ja : 28. j un i j a ; 19. Juli|a 

(Največji p&rnlk na av«tu.) 
Olympic 14. j u n i j a ; 5. j u l i j a ; 2. avgusta 
Homer ic 21. j u n i j a ; 12. Juli ja; 9. avg. 

AMERICAN LINE 
WHITE STAR LINE 

New York — Cherbourg — Hamburg 
Mongol ia 5. j u n i j a ; P i t t s b u r g h 10. Juni. 
Canopic 24. j un i . ; M i n n e k a h d a 3. j u l i j a 

(3 razred) 
R E D S T A R L I N E 

New York — Cherbourg — Antverpen 
Zeeland 26. j u n i j a ; 24. J u l i j a 

New York — r i y m o u t h — Cherbourg 
Belgenland 7. j u n i j a ; 5. ju l i ja 
Lap land 21. Juni ja ; 19. j u l i j a 

Dobra T"-ana. Zaprti prostori. Velika 
javna zbirališča. Oglasite sc pri lokal-
nem agentu ali pr PASSENGER DEPT 
No. 1. Broadway New York. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 
i. 

Pozor čitatelji . 
Oposozite trgovci ti p* 

brtnlk«, pri kateri* kup«« 
Jote ali naročate is ste • 
ajik postrežbo sadoToljU, 
da oglašujejo • lista "Glas 

Vpravs "(Has Vartdf9* 

POTOVANJEV 
JUGOSLAVIJO 

11. junija — 
ho odpotova-lo spet večje število 
Slovencev v stari kraj s pa mi-
kom — 

P A R I S 
francoske proge. 

S tem pa mikom odpotuje tu-
di Mr. FRANK SAKSER s 
spo in sinom na obisk v Jugo-
slavijo. 

Kdor je potoval s tem parni-
kom je bil tudi zadovoljen. 

Če ste namenjeni v kratkem 
odpotovati, potem pošljite takoj 
aro, da se Vam prostor na tem 
parniku zagotovi, posebno za 
drugi razred je skrajni eas. 

EDINA SLOVENSKA BANKA V 
NEW YORKU 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street 

New York, N. Y . 
Iskaz JK>tuikov 'ukazuje, tla se te na-
ge banke posiužuje vef rojukov kot 
pa vseh ostalih agentov skupaj. Če 
prav jih je v ZdruŽenlU državah na 
tisoče. 

Prav vsakdo— 
kdor kaj išče; kdea ka] 
ponuja; kdo« kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja} prav 
rsakdo prlsuara, da ima]* 
čudovit upih M 

mali oglasi 
* " G l i l V < l H « n , 

ADVERTISE in GLAS NABODt& 

1 ' ' ,•• -- • Ji"/-.- -


